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EN • DEPILATOR

RU • ЗПИЛЯТОР

UK • ЕПІЛЯТОР

PL • DEPILATOR

CS • DEPILÁTOR

SL • DEPILATOR

SK • DEPILÁTOR

HU • EPILÁTOR

BG • ЕПИЛAТОР

RO • DEPILATOR

SR • DEPILÁTOR

HR • DEPILATOR

BS • DEPILATOR

ET • EPILAATOR

LV • EPILATORU

LT • EPILIATORIU
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Please read carefully before use...

1-DESCRIPTION OF YOUR APPLIANCE 

  

• Vision function:The Vision system installed in your device gives perfect epilation results
first time. By diffusing an ultraluminous halo on the skin, this system makes all your hair – even
the finest, shortest and fairest hairs – easier to see. 
• Pivoting head function: For comfort of use, your appliance is fitted with a pivoting head
that adapts to every contour of the areas to be shaved (legs, armpits, bikini line) for a smooth,
efficient result.
• Pain-relieving function: Fresh Extreme is equipped with a high-speed turbine which blows
air onto the skin and cools it. This helps to reduce the pain caused by epilation.

2-SAFETY
• For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).
• Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance. Any
error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the guaran-
tee.
• The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in
force in your country.
• Never use if the appliance (depilator or adaptor) is damaged or in the event of any
damage caused by dropping the appliance (invisible damage may be dangerous).
• This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsi-
ble for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.
• Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
- your appliance has fallen,
- it does not work correctly.
• The appliance must be unplugged:
- before cleaning and maintenance procedures.
- if it is not working correctly.
- as soon as you have finished using it.
- if you leave the room, even momentarily.

EN

1-Pivoting head
2-Depilator head
3-Tweezers
4-Massaging beads
5-Exfoliator head
6-Release button for removable head
7-Cap
8-2-speed and stop switch
9-Cleaning brush
10-Adaptor
11-Armpit accessory (according to model)

12-Bikini/line accessory (according to model)

13-Shaving head (according to model)

14-Micro grid
15-Clipper
16-Release buttons
17-Blade unit
18-Protective hood
19-Lubricant for bikini head  
20-Bikini trimmer head (according to model)

a-Trimmer head with ceramic blade
b-Interchangeable combs (3, 6, 9 mm) 

21-Vision
22-Pain-relieving function
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• Do not use if the cord is damaged.
• Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
• Do not hold with damp hands.
• Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
• Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.
• Do not use an electrical extension lead.
• Do not clean with abrasive or corrosive products.
• Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.
• When the depilator is in use, it must not come into contact with eyelashes, hair, clothes
or any other objects, in order to avoid any danger of injury or blockage..
• Do not use the depilator:
- on your face
- on broken, burnt or sore skin
- on sensitive areas (varicose veins, moles, birthmarks, warts…)
- if you suffer from skin complaints, (eczema, inflammations, acne…).
If using on the bikini line, only use this appliance for the external area.  Do not use it for
more intimate zones (pubic lips).
For hygiene reasons, it is advised that you do not allow anyone else to use your appliance.

GUARANTEEYour appliance is designed for use in the home only. It should not be used
for professional purposes. Any commercial use, inappropriate use or failure to comply
with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the guarantee will
not apply. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

3-PREPARATION OF THE SKIN
Your skin must be clean and dry.
• Do not apply either cream or hydrating milk before depilation.
• If you previously used a razor for depilation:
- the first few times you use the depilator, your skin may feel more sensitive, as shaving
has made your hair thicker and stronger. This sensation will lessen the more you use your
depilator : the hair will grow back less quickly and become thinner.
• Your depilator will be much more effective and easier to use if you use it regularly. 
We advise you to use your depilator as soon as your hair starts to grow back.

4-SWITCH ON                                5-SWITCH OFF

6-PEELING (according to model)
Peeling will enable you to limits growth of subcutaneous hair if practised regularly.

We strongly recommend that you use the Exfoliator Head 2 days before using your 
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epilator to avoid irritating your skin.
• And not to use a peeling gel or cream at the same time.
• Never carry out peeling on sensitive areas (armpits / bikini line / face).
• After peeling, we advise you to wipe over the area with a moist flannel
to remove any dead skin. Dry the skin thoroughly afterwards.

• Method :
- Press the release button to remove the epilator head.
- Clip the Exfoliator Head to the epilator.
- Select speed 1. 
- Start exfoliating with a slow, gentle up and down movement. 

When using the Micro-Peeling function for the first time or if your skin is
very delicate, we recommend:
1. skin is wet before peeling, use cotton wool or a flannel to do this
2. making slow and gentle rotating movements when using the appliance
3. not to use the appliance more than twice on the same area.

• Replacing the exfoliating band
- Press the release button to remove the Exfoliator Head from the epilator.
- Using the plastic end of the cleaning brush unclip the band as follows:
1. Turn the Exfoliator Head over and hold it in place by gripping the edges between your
thumb and forefinger.
2. Turn the band so that its groove comes round to the central position.
3. Insert the end of the cleaning brush in the groove and push to eject the band.
4. Insert the new band by slotting the fins (b) of the exfoliator unit in the groove of the
band and pushing until it clicks!

7-LEG HAIR REMOVAL 
For optimum epilation, we recommend that you tilt the epilator
slightly towards your skin in the direction of epilation, as shown in
the diagram.

3

a

b

CLIC!
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- Select speed 1 or 2.
- The switch must always remain visible during
use.
- Shave against the lie of the hair, slowly and
without pressing, with the shaver perpendicular
to your skin.

8-HAIR REMOVAL FROM SENSITIVE AREAS 
We recommend that you use the "sensitive areas" accessory when
removing hair in the armpits and around the bikini line. 
This accessory has been designed to reduce the number of active
tweezers, for a more gentle hair removal. 

For optimum epilation, we recommend that you tilt the epilator
slightly towards your skin in the direction of epilation, as shown in
the diagram.

• Preparing the area where you want to remove hair :
- If the hairs are long trim to approximately 1cm.
- Dry the area thoroughly to ensure any trace of deodorant or perspiration are removed.

1) Armpit epilation:
- Fit the armpit accessory (11) onto the epilator head and push in until you hear a click. 
- Select speed 1.

First from bottom to top ...
... Then from top to bottom.
Important :
a) Keep your arm raised and stretched throu-
ghout the hair removal process.
b) Stretch the skin to make it easier.

2) Bikini line epilation :
- Fit the bikini line accessory (12) onto the epila-
tor head and push in until you hear a click. 
- Select speed 1.

Important : 
Make sure the skin is stretched properly.

4

CLIC!
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B-With the shaver head (according to model) :
• Operating instructions :
- Remove the epilator head by pressing the ejection button.

- Fit the shaver head (1 ) onto
the appliance.
- Select speed 2.
- After use, stop the
appliance.
- Remove the shaver head by
pressing the ejection button.

Shave against the lie of the hair, slowly and without pressing, with the shaver
perpendicular to your skin.

9-TO TRIM AND EVEN OUT HAIR IN THE BIKINI AREA
(according to model)
Put the bikini line trimmer head in place (20). Your bikini line trimmer head is equipped
with 3 combs to lift long hairs for cutting by the blade.
Choose the desired comb before switching the appliance on (a).

IMPORTANT
For your first use, we advise you to use the comb for the longest cutting length.

- If you want a hair length of approximately 9 mm, use the largest comb.
- If you want a hair length of approximately 3 mm, use the smallest comb.
- If you want a hair length of approximately 6 mm, use the medium-sized comb.

Slide the comb into the two grooves on the trimmer head (a), then
select speed 2.
Hold the appliance upright so that you can see the appliance name,
and move it slowly against the hair.

• For a neat bikini outline
If you want a closer shave, use the bikini line trimmer head without
the comb :
Stop the appliance by pressing 0 and unplug it. 
Push to remove the comb (b).
Then switch on the machine by selecting speed 1 or 2.
Hold the appliance upright and move it slowly against the hair.

IMPORTANT For greater effectiveness, pull hair outward with the other hand to
make it stand out. This will give you a more precise shave with little irritation.

a

b
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10-CLEANING THE APPLIANCE
• Cleaning the epilator head
1. Unplug the epilator. 
2. Press the release button on the head and remove the epilator head.
3. Rinse the epilator head under cold running water by turning it for 5 to 10 seconds.

4. Shake the epilator head vigorously
and dry it with a towel before fitting it
to the epilator again.
You can also use the small cleaning brush
supplied.

• Cleaning the shaving head (according to model)
- Stop and unplug the device.
- Remove the protective hood (18). 
To do so: press the release buttons and pull upwards.
You will remove the protective hood (18) from the blade block (17).
- Carefully remove the hairs by blowing on and around the micro
grid (14).

Never use the small brush for cleaning the micro grid (14).

You can also run the protective hood (18) and the blade block (17)
under running cold water to remove all the hair. Shake the parts well
and then dry them using a towel without pressing down on the
micro grid before reassembling them.

- Put the protective hood (18) back on the blade block (17).
You will hear a click.

DO NOT PRESS ON THE MICRO GRID WHEN PUTTING IT BACK INTO PLACE.
Do not apply alcohol to the body of the appliance in order to avoid damaging
its colours. Do not use a metal or sharp tool.

6
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• Cleaning the trimmer head (according to model)
Stop the appliance and unplug it.
Press the release button to remove the epilator head.
Remove the comb and clean hair from the trimmer head with the
brush.
Rinse the trimmer head under cold tap water for 5 or 10 seconds.
Shake the trimmer head vigorously and dry it with a towel.

IMPORTANT Systematically clean the appliance’s trimmer head after each use.
The appliance must not be submerged in water. It must not be used in the sho-
wer or bath.

11-LUBRICANT FOR BIKINI TRIMMER HEAD
To keep your appliance working effectively, the blades should be oiled
regularly (notably after washing in water) using the lubricant supplied
or, if you have none, with the type of oil used for
sewing machines.
Stop the appliance and unplug it. 
Clean the trimmer head with the brush.
Lubricate the blades : one drop is enough.
Run the trimmer for a few seconds.
Clean the excess oil off with a cloth.

Avoid applying alcohol to the body of the appliance so as not to fade its colours.

• Cleaning the sensi-
tive areas accessories

• Cleaning the Exfoliator Head.
We recommend that you change the exfoliating band after three
sessions of exfoliation or when it is worn out. 

Do not clean the band under running water.!

7
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         12-SKIN CARE

Small red spots may appear. They will disappear quickly. 
For this reason it is preferable to use your depilator in the evening.
If necessary, apply calming cream after depilation.

13-ENVIRONNEMENT PROTECTION FIRST
Your appliance contains valuable materials which can be recovered

or recycled.
Leave it at a local civic waste collection point.
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RU
1-Вращающаяся головка
2-Головка для депиляции
3-Пинцет
4-Массажные насадки
5-Головка для отшелушивания
6-Кнопка сброса для сменной головки
7-Колпачок
8-Выключатель и переключатель 2 cкopocтей
9-Щетка для чистки
10-Адаптер
11-                        (в зависимости от модели)
12-
(в зависимости от модели)
13-Головка для бритья (в зависимости от

модели)
14-Микрорешетка
15-Приспособление для стрижки
16-Отпускные кнопки
17-Блок лезвия
18-Защитный колпак
19-Смазочное вещество для головки, 
предназначенной для зоны бикини.
20-Головка для стрижки зоны бикини (в зави-
симости от модели)

a-головка для стрижки с керамическим лезвием
b-сменные гребни (3, 6, 9 мм)

21-”Vision”
22-Функция обезболивания

Функция обезболивания: 
Fresh Extreme оснащена высокоскоростным мотором, который обдувает воздухом кожу,
освежая её. Это способствует уменьшению боли, вызванной эпиляцией.
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1) Эпиляция подмышек :
- Установите насадку для подмышек (11) на головку эпилятора до щелчка. 
- Установите режим скорости 1.

a

b

CLIC!

CLIC!
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B-Режущей головкой (в зависимости от модели):
Порядок выполнения:
- Снимите головку эпилятора, нажав на кнопку выброса
- Установите режущую головку (13) на прибор

- Установите режим скорости 2.
- после использования
выключите прибор.
- Чтобы снять режущую головку:
поставьте пальцы по сторонам
головки и тяните её вверх.

13

2) Эпиляция зоны бикини :
- Установите насадку для зоны бикини (12) на
головку эпилятора до щелчка. 
- Установите режим скорости 1.

a

b
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!

• Чистка насадок для
чувствительных зон
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УВАЖНО ПРОЧИТАЙТЕ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ

1-ОПИС

Функцiя пiдсвiчування: Встановлена у вашому приладi система пiдсвiчування дає можливiсть досягти
чудового результату епiляцiї вже з першого разу. Випромiнюючи на шкiру ультралюмiнесцентне
свiтло, ця система робить добре помiтними всi вашi волосини, навiть найтоншi, найкоротшi i
найсвiтлiшi.

Функцiя повороту головки: Для бiльшої зручностi ваш прилад обладнаний поворотною головкою, яка
щiльно прилягає до всiх поверхонь, де здiйснюється епiляцiя (ноги, пахви, лiнiя бiкiнi), щоб шкiра була
гладенькою i без волосин.

Протибольова функцiя: Fresh Extreme обладнаний високошвидкiсною турбiною, яка обдуває шкiру i
охолоджує її. Це сприяє зменшенню болю вiд епiляцiї.

2-ПОРАДИ З БЕЗПЕКИ
• Ваша безпека гарантується відповідністю цього приладу чинним стандартам і нормам (директиви
стосовно низьковольтного обладнання, електромагнітної сумісності, захисту довкілля та ін.).
• Перевірте, щоб напруга у використовуваній вами електромережі відповідала напрузі, вказаній на
приладі. Будь-яке неправильне підключення до електромережі може призвести до непоправних
пошкоджень приладу, на які гарантія не поширюється.
• У будь-якому випадку способи установлення і використання приладу повинні відповідати вимогам
нормативних документів, чинних у вашій країні.
• Цей прилад не повинен використовуватись особами (в тому числі дітьми), які мають обмежені
фізичні, чуттєві чи розумові можливості або не мають потрібного досвіду чи знань, якщо особа, відпо-
відальна за їхню безпеку, не здійснює за ними нагляду або попередньо не дала вказівок щодо викори-
стання приладу. Слід наглядати за дітьми, щоб вони не гралися з приладом.
• Не користуйтесь вашим приладом і зверніться до уповноваженого сервіс-центру, якщо прилад
падав на підлогу або не працює як слід.
• Прилад потрібно відключати від електромережі: перед виконанням операцій очищення або догляду,
якщо він не працює як слід, одразу після закінчення використання.
• Не використовуйте прилад, якщо його електрошнур пошкоджений.
• Не занурюйте прилад у воду і не підставляйте його під струмінь води, навіть під час очищення.
• Не торкайтесь приладу, якщо у вас вологі руки.
• Беріть прилад не за корпус, поки він ще гарячий, а за ручку.
• Відключаючи прилад від електромережі, тягніть не за електрошнур, а за вилку.
• Не користуйтесь електроподовжувачем.
• Не використовуйте для очищення абразивні чи корозійні матеріали.

16

UK

1-Поворотна головка
2-Епiляцiйна головка
3-Щипчики
4-Масажнi кульки
5-Головка для пiлiнгу
6-Кнопка вiдокремлення знiмної головки
7-Ковпачок
8-2-швидкiсний перемикач i вимикач
9-Щiточка для очищення
10-Адаптер
11-Приладдя для пахв (залежно від моделі)
12-Приладдя для лiнiї бiкiнi (залежно від
моделі)

13-Бриюча головка (залежно від моделі)
14-Мiкросiтка
15-Головка для пiдстригання волосся
16-Відпустіть кнопки
17-Блок ножiв
18-Захисний чохол
19-Мастило для насадки для епіляції зони бікіні
20-Головка для пiдрiвнювання лiнiї бiкiнi 

(залежно від моделі)
a-стригальна головка з керамiчним ножем
b-змiннi гребiнцi (3, 6, 9 мм)

21-пiдсвiчування
22-Протибольова функцiя
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• Не користуйтесь приладом при температурах нижче 0 °С і вище 35 °С.
• Епiлятор повинен використовуватись тiльки з блоком живлення N° EM.2A2 з комплекту приладу.
• Нiколи не використовуйте блок живлення з iншими приладами крiм епiлятора.
• Нiколи не використовуйте прилад (епiлятор або блок живлення), якщо вiн пошкоджений, несправно
працює або пiсля падiння на пiдлогу (невидимi пошкодження приладу можуть бути для вас небезпечними).
• Коли прилад увiмкнений, не можна ним торкатися вiй, волосся, одягу або будь-яких iнших предметiв, щоб
уникнути травмування або блокування приладу.
• Цей прилад можна ремонтувати лише за допомогою спецiальних iнструментiв.
• Для вирiшення усiх проблем, що виникли пiсля придбання приладу звертайтесь до магазину, де ви
звичайно купуєте побутовi прилади, або до уповноваженого сервiс-центру.
• Виробник знiмає з себе будь-яку вiдповiдальнiсть за можливi збитки, спричиненi неправильним
використанням приладу або його використанням для цiлей, не передбачених у цiй iнструкцiї.
• Не використовуйте прилад:
- на обличчi
- на пошкоджених дiлянках шкiрi
- на частинах тiла, де епiляцiя може бути небезпечною (варикознi розширення вен, родимки, родимi плями)
- якщо у вас є шкiрнi захворювання (екзема, запалення, вугри).
У разi використання в зонi бiкiнi цей прилад застосовується виключно для зовнiшнього контуру. Не
використовуйте його в найiнтимнiших зонах (лобковi губи).
• З огляду на вимоги гiгiєни не радимо вам позичати прилад iншим людям, навiть з вашого найближчого оточення.
• Епiляцiя шкiри дiтей або осiб з обмеженими можливостями чи в їх присутностi вимагає посиленої уваги.
• Нiколи не залишайте прилад дiтям без нагляду.
• Не користуйтесь подовжувачами.
• Не допускайте потрапляння на прилад сонячних променiв.

ГАРАНТІЯ : Ваш прилад призначений тільки для побутового використання. Його не можна використо-
вувати для професійної діяльності. Неправильне використання приладу тягне за собою анулювання
гарантії.

3-ПІДГОТОВКА ШКІРИ
Ваша шкiра повинна бути чистою i сухою.
• Перед епiляцiєю не накладайте на шкiру крем або зволожувальне молочко.
• Якщо ви ранiше для епiляцiї використовували бритву:
- пiд час кiлькох перших використань шкiра може виявляти пiдвищену чутливiсть, тому
що вiд голiння волосся стало товщим i жорсткiшим.
Чим довше ви використовуватимете епiлятор, тим слабкiшим ставатиме це вiдчуття,
тому що волосся вiдростатиме повiльнiше i ставатиме тоншим.
• Якщо ви використовуватимете ваш епiлятор регулярно, епiляцiя буде бiльш легкою i ефективною.
Рекомендуємо вам використовувати епiлятор тодi, коли волосся почне вiдростати.

4-ПІДКЛЮЧЕННЯ 5-ВІДКЛЮЧЕННЯ
ДО НАПРУГИ ВІД НАПРУГИ

1 

2 1 

2
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6-ПІЛІНГ (залежно від моделі)
Пiлiнг дає вам можливiсть Обмежити рiст пiдшкiрного волосся за умови
його регулярного здiйснення.
Ми настiйно рекомендуємо вам використовувати головку для пiлiнгу за 2
днi до епiляцiї, щоб уникнути подразнення шкiри.
• І не радимо також одночасно користуватись гелем або кремом для пiлiнгу.
• Не робiть пiлiнг на чутливих дiлянках шкiри (пiд пахвами / на лiнiї бiкiнi / на обличчi).
• Пiсля пiлiнгу рекомендуємо протерти шкiру вологою фланеллю для видалення
вiдмерлих клiтин шкiри. Пiсля цього насухо витрiть шкiру.

• Спосiб використання:
- Натиснiть кнопку вiдокремлення епiляцiйної головки.
- Приєднайте головку для пiлiнгу до епiлятора.
- Виберіть швидкість 1.
- Почнiть процедуру пiлiнгу, повiльно i плавно рухаючи прилад вгору i вниз.

Якщо у вас дуже делiкатна шкiра, то при першому використаннi функцiї мiкропiлiнгу
рекомендуємо:
1. зволожити шкiру перед пiлiнгом, використовуючи для цього бавовняну вату або
фланель
2. робити приладом повiльнi i плавнi круговi рухи
3. використовуючи прилад, не обробляти одну й ту саму дiлянку шкiри бiльше двох разiв.

• Замiна очищувального валика
- Натиснiть кнопку вiдокремлення головки i знiмiть головку для пiлiнгу з епiлятора.
- Користуючись пластиковим кiнцем щiточки для очищення, замiнiть валик, дiючи
наступним чином:
1. Перевернiть головку для пiлiнгу i тримайте її нерухомо за краї мiж великим та
вказiвним пальцями.
2. Повернiть валик настiльки, щоб його виїмка стала посерединi.
3. Вставте кiнець щiточки для очищення у виїмку i натиснiть, щоб виштовхнути валик.
4. При встановленнi нового валика потрiбно, щоб виступи блоку пiлiнгу увiйшли у виїмку
валика, пiсля чого натиснути його до клацання.

18

a

b

CLIC!
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7-ВИДАЛЕННЯ ВОЛОССЯ З НІГ
Для отримання оптимальних результатiв епiляцiї радимо вам злегка
нахиляти епiлятор до шкiри в напрямку епiляцiї, як показано на
рисунку.

- Виберіть швидкість 1 або 2.
- Пiд час використання вимикач весь час повинен
залишатися на виду.
- Видаляйте волосся у напрямку, протилежному
напрямку, в якому лежать волосини, ставлячи
епiлятор перпендикулярно до шкiри.

8-ВИДАЛЕННЯ ВОЛОССЯ З ЧУТЛИВИХ ДІЛЯНОК ШКІРИ
Радимо використовувати приладдя "чутливi зони" для епiляцiї пiд
пахвами та в зонi лiнiї бiкiнi.
Це приладдя було розроблено з метою зменшення кiлькостi
активних щипчикiв для
якомога м’якшої епiляцiї.

Для отримання оптимальних результатiв епiляцiї радимо вам злегка
нахиляти епiлятор до шкiри в напрямку епiляцiї, як показано на
рисунку.

• Пiдготовка дiлянки шкiри, на якiй видалятиметься волосся:
- Якщо волосся довге, вкоротiть його до довжини приблизно 1 см.
- Ретельно висушiть шкiру, щоб видалити залишки дезодоранту або поту.

1) Видалення волосся пiд пахвами: 
- Приєднайте приладдя для пахв (11) до епiляцiйної головки i натиснiть до клацання. 
- Виберіть швидкість 1.

Спочатку видаляйте волосся в напрямку знизу
вгору... а потiм згори вниз.
Важлива примiтка:
а) Пiд час видалення волосся тримайте руку
пiднятою догори.
б) Щоб полегшити видалення волосся, натягуйте
шкiру.

2) Епiляцiя лiнiї бiкiнi: 
- Приєднайте приладдя для пахв (12) до
епiляцiйної головки i натиснiть до клацання. 
- Виберіть швидкість 1.

Важлива примiтка: Потрiбно як слiд натягувати
шкiру.

CLIC!
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B- З використанням бриючої головки (залежно від моделі) :
• Інструкцiї з використання:
- Знiмiть епiляцiйну головку, натиснувши кнопку вiдокремлення головки.
- Встановiть на прилад бриючу головку (13).

- Виберіть швидкість 2.
- По закiнченнi використання
вимкнiть прилад.
- Щоб зняти бриючу головку,
вiзьмiть її з бокiв пальцями i
потягнiть угору.

9-Щоб пiдрiзати та вирiвняти волосся у зонi бiкiнi 
(залежно від моделі)
Приєднайте бриючу головку для зони бiкiнi (20). Бриюча головка для зони бiкiнi
оснащена 3-ма гребiнцями для пiдйому волосся i зрiзання його лезом. Перед
вмиканням пристрою виберiть потрiбний гребiнець.

ВАЖЛИВО
При першому використаннi рекомендується користуватися гребiнцем для зрiзання
найдовшого волосся.

- Якщо ви хочете залишити довжину волосся приблизно 9 мм, користуйтеся найбiльшим
гребiнцем.
- Якщо ви хочете залишити довжину волосся приблизно 3 мм, користуйтеся найменшим
гребiнцем.
- Якщо ви хочете залишити довжину волосся приблизно 6 мм, користуйтеся середнiм
гребiнцем.

(a) Вставте гребiнець у два пази на бриючiй головцi, потiм виберіть
швидкість 1 або 2.

Тримайте пристрiй вертикально, щоб вам було видно його назву, i
повiльно рухайтесь проти напрямку росту волосся.

• Для отримання чiткої лiнiї в зонi бiкiнi
Якщо ви хочете поголитися коротше, використовуйте бриючу
головку для зони бiкiнi без гребiнця:
Вимкніть прилад, натиснувши на 0, і відключіть його від електромережі.
Натиснiть, щоб зняти гребiнець.
Потiм ввiмкнiть пристрiй за допомогою перемикача ввiмкнення /
вимкнення (b).
Після цього ввімкніть прилад, вибравши швидкість 1 або 2.
Тримайте пристрiй вертикально i повiльно рухайтеся проти напрямку росту волосся.

ВАЖЛИВО Для отримання найкращих результатiв натягнiть волосся вiльною рукою.
Завдяки цьому можна акуратно поголитися i отримати найменше подразнень.

a

b
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10-ОЧИЩЕННЯ ПРИЛАДУ
• Очищення епiляцiйної головки:
1. Вiдключiть епiлятор вiд електромережi.
2. Натиснiть кнопку вiдокремлення головки i знiмiть епiляцiйну головку.
3. Пiдставте епiляцiйну головку пiд струмiнь холодної води i промийте її, повертаючи пiд
струменем протягом 5-10 секунд.

4. Енергiйно потрусiть епiляцiйну головку i
витрiть її рушником перш нiж знову
встановлювати на прилад.
Для очищення можна використовувати
також щiточку з комплекту приладу. 

• Очищення бриючої головки (залежно від моделі)
- Вимкніть прилад і відключіть його від електромережі.
- Зніміть захисну кришку (18).
Щоб це зробити, натисніть кнопки розблокування і потягніть кришку
вгору. Після цього захисна кришка (18) зніметься з блоку лез (17).
- Обережно видаліть волосини, дмухнувши на сіточку з мікроотво-
рами (14) і навколо неї.

Нiколи не користуйтеся щiточкою для очищення мiкросiточки (14).

- Ви також можете пiдставити захисний ковпачок (18) та блок з
лезами (17) пiд струмiнь холодної води для повного видалення
волосинок. Енергiйно потрусiть деталi, а потiм просушiть їх за
допомогою рушника, не натискаючи на мiкросiточку, перед тим як
знову їх скласти.

- Встановiть захисний ковпачок (18) на блок з лезами (17). 
Ви почуєте клацання.

УВАГА! НЕ НАТИСКАЙТЕ НА МІКРОСІТОЧКУ ПІД ЧАС ЇЇ ВСТАНОВЛЕННЯ НА МІСЦЕ.
Не протирайте спиртом корпус приладу, щоб не пошкодити його колiр. 
Не використовуйте металевий чи рiжучий iнструмент.

1 

2

1. 2. 3.

4.
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• Очистка бриючої головки (залежно від моделі)
Зупинiть пристрiй та виймiть його з розетки. Натиснiть кнопку
фiксатора i знiмiть головку депiлятора. Знiмiть гребiнець i видалiть
волосся з бриючої головки за допомогою щiтки. Сполоснiть бриючу
головку пiд холодною проточною водою протягом 5–10 секунд.
Енергiйно струсiть бриючу головку та витрiть її рушником.

ВАЖЛИВО Регулярно очищуйте бриючу головку пристрою 
пiсля кожного використання. Не занурюйте пристрiй у воду. Ним не можна
користуватися в душi або ваннi.

11-Змазування тримера для зони бікіні
Щоб ваш пристрiй i надалi працював ефективно, леза слiд регулярно змащувати
маслом (особливо пiсля промивання водою), користуючись
мастилом, яке додається, або, за його вiдсутностi, маслом
такого типу, який використовується для швейних машин. 
Зупинiть пристрiй та виймiть його з розетки. 
Очистiть бриючу головку щiткою. Змажте леза : достатньо однiєї
краплi. Включiть пристрiй на кiлька секунд. Витрiть залишки
масла тканиною.

ВАЖЛИВО Спирт не повинен потрапляти на корпус пристрою, щоб не знебарвити його колiр.

• Очищення бриючої 

• Очищення головки для пiлiнгу 
Рекомендуємо вам замiнити очищувальний валик пiсля трьох
сеансiв пiлiнгу або коли вiн зноситься. 

Не мийте валик пiд струменем води.

12-ДОГЛЯД ЗА ШКІРОЮ
На шкiрi можуть з’явитися червонi цятки. Вони швидко зникнуть. 
Бажано використовувати ваш епiлятор увечерi. Якщо необхiдно, накладiть пiсля
епiляцiї заспокiйливий крем.

!
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Καπάκι

Βουρτσάκι καθαρισμού
Μετασχηματιστής

22 -

23 - Λειτουργία κατά του πόνου

(ανάλογα με το μοντέλο)

14 Κεφαλή ξυρίσματος (ανάλογα με το μοντέλο)

(ανάλογα με το μοντέλο)

(ανάλογα με το μοντέλο)

(ανάλογα με το μοντέλο)

Μικρό πλέγμα
Ξυριστική
Κουμπιά απασφάλισης

 διάφορα μεγέθη από χτενάκια (3,6,9 mm)

που εναλλάσσονται

Εξάρτημα λεπίδας
Προστατευτικό Κάλυμμα
Λιπαντικό για την κεφαλή κοπής 
της περιοχής του μπικίνι

Λεπίδες

2 ταινίες για απολέπιση 

Μπίλιες Μασάζ

Κουμπί απασφάλισης για αφαίρεση της κεφαλής

EL
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• Μη βυθίζετε τη συσκευή μέσα σε νερό ούτε και να τη βρέχετε με νερό, ακόμα και κατά τον καθαρισμό.

ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ

-
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(ανάλογα με το μοντέλο)

Επιλέξτε την ταχύτητα 1.

να περιορίζετε η επανεμφάνιση 

49

a

b

CLIC!
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Επιλέξτε την ταχύτητα 1 ή 2.

Ο διακόπτης πρέπει να  είναι πάντα ορατός

Επιλέξτε την ταχύτητα 1.

CLIC!
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Επιλέξτε την ταχύτητα 1.

9- °È· ÙËÓ ÔÌÔÈfiÌÔÚÊË ÎÔ‹ ÙˆÓ ÙÚÈ¯ÒÓ ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ÙÔ˘ ÌÈÎ›ÓÈ

(������� �� 	� ���	���)
∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ ÁÈ· ÌÈÎ›ÓÈ (21).  ∏ ÎÂÊ·Ï‹ ÁÈ· ÌÈÎ›ÓÈ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Û·˜ ‰È·ı¤ÙÂÈ 3 ¯ÙÂÓ¿ÎÈ·
Ô˘ ·Ó·ÛËÎÒÓÔ˘Ó ÙÈ˜ Ì·ÎÚÈ¤˜ ÙÚ›¯Â˜ ÁÈ· Ó· Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë ÎÔ‹ ÙÔ˘˜ ·fi ÙË ÏÂ›‰·.
∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙÔ ¯ÙÂÓ¿ÎÈ ÚÔÙÔ‡ ı¤ÛÂÙÂ ÛÂ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.
- ∂¿Ó ÂÈı˘ÌÂ›ÙÂ ÙÔ Ì‹ÎÔ˜ ÙˆÓ ÙÚÈ¯ÒÓ Ó· Â›Ó·È ÂÚ›Ô˘ 9 mm, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ ÈÔ ÌÂÁ¿ÏÔ ¯ÙÂÓ¿ÎÈ.
- ∂¿Ó ÂÈı˘ÌÂ›ÙÂ ÙÔ Ì‹ÎÔ˜ ÙˆÓ ÙÚÈ¯ÒÓ Ó· Â›Ó·È ÂÚ›Ô˘ 3 mm, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ ÈÔ ÌÈÎÚfi ¯ÙÂÓ¿ÎÈ.
- ∂¿Ó ÂÈı˘ÌÂ›ÙÂ ÙÔ Ì‹ÎÔ˜ ÙˆÓ ÙÚÈ¯ÒÓ Ó· Â›Ó·È ÂÚ›Ô˘ 6 mm, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ ÌÂÛ·›Ô ¯ÙÂÓ¿ÎÈ.

∂Ê·ÚÌfiÛÙÂ ÙÔ ¯ÙÂÓ¿ÎÈ ÛÙÈ˜ ‰‡Ô ÂÁÎÔ¤˜ ÙË˜ ÎÂÊ·Ï‹˜ ÙË˜ ·ÔÙÚÈ¯ˆÙÈÎ‹˜
Û˘ÛÎÂ˘‹˜ (·), ¤ÂÈÙ· Ú˘ıÌ›ÛÙÂ �π������ ��� ���!���� 2.

∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Î¿ıÂÙ·, ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ Ó· ‚Ï¤ÂÙÂ ÙË Ì¿ÚÎ· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜
Û·˜ Î·È ÌÂÙ·ÎÈÓ‹ÛÙÂ ÙËÓ ··Ï¿ ÚÔ˜ ÙËÓ ·ÓÙ›ıÂÙË Î·ÙÂ‡ı˘ÓÛË ·fi ·˘Ù‹ ÙˆÓ
ÙÚÈ¯ÒÓ.

™ËÌ·ÓÙÈÎ‹ ÛËÌÂ›ˆÛË: °È· Î·Ï‡ÙÂÚË ¯Ú‹ÛË Û·˜ ÚÔÙÂ›ÓÔ˘ÌÂ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ¯ÙÂÓ¿ÎÈ Ô˘
·ÓÙÈÛÙÔÈ¯Â› ÛÙÔ Ì¤ÁÈÛÙÔ Ì‹ÎÔ˜ ÎÔ‹˜. ™ËÌ·ÓÙÈÎ‹ ÛËÌÂ›ˆÛË ™Â ÂÚ›ÙˆÛË ÂÓfi¯ÏËÛË˜, ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó·
·ÏÒÛÂÙÂ Ï›ÁÔ Ù·ÏÎ ÌÂÙ¿ ·fi ÙË ¯Ú‹ÛË.
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B-ªÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ Í˘Ú›ÛÌ·ÙÔ˜ (������� �� 	� ���	���):
∆ÚfiÔ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜:
- ∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ ·ÔÙÚ›¯ˆÛË˜ ·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ ·Ê·›ÚÂÛË˜.
- ¶ÚÔÛ·ÚÌfiÛÙÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ Í˘Ú›ÛÌ·ÙÔ˜ (14) ¿Óˆ ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

- �������� ��� ���!���� 2.
- ÌÂÙ¿ ·fi ÙË ¯Ú‹ÛË,
·ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.
- ∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹
Í˘Ú›ÛÌ·ÙÔ˜ ·fi ÙËÓ Û˘ÛÎÂ˘‹
·ÔÙÚ›¯ˆÛË˜.

a
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• καθαρισμός της κεφαλής ξυρίσματος  (ανάλογα με το μοντέλο)

-Απενεργοποιήστε τη συσκευή και αποσυνδέστε τη από το ρεύμα.

-Αφαιρέστε το προστατευτικό κάλλυμα (19) .

Για να το κάνετε: Πατήστε τα κουμπιά απασφάλισης και τραβήξτε

προς τα επάνω. Αφαιρέστε το προστατευτικό κάλυμμα (19) από

το στέλεχος λεπίδων (18).

- Αφαιρέστε προσεχτικά τις τρίχες φυσώντας από το μικρό-πλέγμα

και γύρω του (15).
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™ËÌ·ÓÙÈÎ‹ ÛËÌÂ›ˆÛË
°È· Î·Ï‡ÙÂÚÔ ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ·, ÎÚ·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰¤ÚÌ· ÌÂ ÙÔ ¿ÏÏÔ ¯¤ÚÈ ÒÛÙÂ Ó· ÚÔÂÍ¤¯Ô˘Ó ÔÈ
ÙÚ›¯Â˜. ŒÙÛÈ ı· ÂÈÙ‡¯ÂÙÂ ¤Ó· ÈÔ ·ÎÚÈ‚¤˜ Í‡ÚÈÛÌ· Î·È ÔÈ ÂÚÂıÈÛÌÔ› ı· Â›Ó·È ÏÈÁfiÙÂÚÔÈ.

• ��� Ó· ÂÈÙ‡¯ÂÙÂ ¤Ó· Î·ı·Úfi ÂÚ›ÁÚ·ÌÌ· ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ÙÔ˘ ÌÈÎ›ÓÈ
∂¿Ó ÂÈı˘ÌÂ›ÙÂ Ó· Îfi„ÂÙÂ ÙÈ˜ ÙÚ›¯Â˜ ÈÔ ÎÔÓÙ¤˜, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙËÓ 
ÎÂÊ·Ï‹ ÁÈ· ÙÔ ÌÈÎ›ÓÈ ¯ˆÚ›˜ ¯ÙÂÓ¿ÎÈ.
������������������������������"����������������
�����������!����
�������� �������
���. 
∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙÔ ¯ÙÂÓ¿ÎÈ ÛÚÒ¯ÓÔÓÙ¿˜ ÙÔ (‚).
	�� �������� ������π������ �� ������� ����������� ��� ���!���� 1 � 2.
∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Î¿ıÂÙ· Î·È ÌÂÙ·ÎÈÓ‹ÛÙÂ ÙËÓ ··Ï¿ ÚÔ˜ ÙËÓ ·ÓÙ›ıÂÙË
Î·ÙÂ‡ı˘ÓÛË ·fi ·˘Ù‹ ÙˆÓ ÙÚÈ¯ÒÓ.

b

1 

2

1. 2. 3.

4.

ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÔÙ¤ ÙË ‚Ô‡ÚÙÛ· ÁÈ· Ó· Î·ı·Ú›ÛÂÙÂ ÙË ÌÈÎÚÔÛÎÔÈÎ‹ Û¯¿Ú· (15).

��	�������
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- ªÔÚÂ›ÙÂ Â›ÛË˜ Ó· ÍÂÏ‡ÓÂÙÂ ÙÔ ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎfi Î¿Ï˘ÌÌ· (19) Î·È ÙÈ˜
ÏÂ›‰Â˜ (18) ÌÂ Ï›ÁÔ ÎÚ‡Ô ÓÂÚfi ÁÈ· Ó· ·ÔÌ·ÎÚ‡ÓÂÙÂ ÂÓÙÂÏÒ˜ ÙÈ˜ ÙÚ›¯Â˜.
∆ÈÓ¿ÍÙÂ Î·Ï¿ Ù· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù· Î·È Î·ÙfiÈÓ ÛÎÔ˘›ÛÙÂ Ù· ÌÂ ÙË ‚Ô‹ıÂÈ·
ÌÈ·˜ ÂÙÛ¤Ù·˜, ‰›¯ˆ˜ Ó· ·ÛÎÂ›ÙÂ ›ÂÛË Â¿Óˆ ÛÙË ÌÈÎÚÔÛÎÔÈÎ‹ Û¯¿Ú·
ÚÈÓ ·fi ÙË Û˘Ó·ÚÌÔÏfiÁËÛ‹ ÙÔ˘˜.

- ∂·Ó·ÙÔÔıÂÙ   ‹ÛÙÂ ÛÙË ı¤ÛË ÙÔ˘ ÙÔ ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎfi Î¿Ï˘ÌÌ· (19)
Â¿Óˆ ·fi ÙÈ˜ Ï¿ÌÂ˜ (18  ). ∞ÎÔ‡ÁÂÙ·È ¤Ó· ÎÏÈÎ.

¶ƒ√™√Ã∏ ! ª∏¡ ∞™∫∂π∆∂ ¶π∂™∏ ™∆∏ ªπ∫ƒ√™∫√¶π∫∏ ™Ã∞ƒ∞ ∫∞∆∞ ∆∏¡ ∂¶∞¡∞∆√¶√£∂∆∏™∏ ∆∏™
™∆∏ £∂™∏ ∆∏™. ¡· ·ÔÊÂ‡ÁÂÙÂ ÙË ¯Ú‹ÛË ·ÏÎÔfiÏË˜ ÛÙÔ ÛÒÌ· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜, ÒÛÙÂ Ó· ÌËÓ ÍÂıˆÚÈ¿ÛÔ˘Ó
Ù· ¯ÚÒÌ·Ù¿ ÙË˜. ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÌÂÙ·ÏÏÈÎ¿ ‹ ·È¯ÌËÚ¿ ÂÚÁ·ÏÂ›·.

• ∫·ı·ÚÈÛÌfi˜ ÙË˜ ÎÂÊ·Ï‹˜ Í˘Ú›ÛÌ·ÙÔ˜ (������� �� 	� ���	���)
™Ù·Ì·Ù‹ÛÙÂ ÙË ¯Ú‹ÛË Î·È ‚Á¿ÏÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·fi ÙÔ ÚÂ‡Ì·.  

¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ÎÔ˘Ì› ·Ê·›ÚÂÛË˜ ÙË˜ ÎÂÊ·Ï‹˜ Î·È ÙÚ·‚‹ÍÙÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹
·ÔÙÚ›¯ˆÛË˜ (ÂÈÎfiÓ· 16).
∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙÔ ¯ÙÂÓ¿ÎÈ Î·È ·ÔÌ·ÎÚ‡ÓÂÙÂ ÙÈ˜ ÙÚ›¯Â˜ ·fi ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹
Í˘Ú›ÛÌ·ÙÔ˜. ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ ÈÓÂÏ¿ÎÈ (ÂÈÎfiÓ· 22).
∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ Í˘Ú›ÛÌ·ÙÔ˜. Î¿Ùˆ ·fi ÎÚ‡Ô ÓÂÚfi ‚Ú‡ÛË˜ ÁÈ· 5
ÌÂ 10 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· (ÂÈÎfiÓ· 23).
∆ÈÓ¿ÍÙÂ ÌÂ ‰‡Ó·ÌË ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ ·ÔÙÚ›¯ˆÛË˜ Î·È ÌÂÙ¿ ÛÎÔ˘›ÛÙÂ ÙËÓ ÌÂ
ÌÈ· ÂÙÛ¤Ù· ÚÔÙÔ‡ ÙËÓ ÙÔÔıÂÙ‹ÛÂÙÂ ¿ÏÈ ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

™ËÌ·ÓÙÈÎ‹ ÛËÌÂ›ˆÛË
∫·ı·Ú›ÛÙÂ Ù·ÎÙÈÎ¿ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ ÎÔ‹˜ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÌÂÙ¿ ·fi Î¿ıÂ ¯Ú‹ÛË.
Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰ÂÓ Ú¤ÂÈ Ó· ‚Ú·¯Â›. ¢ÂÓ ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È Ë ¯Ú‹ÛË ÙË˜ ÛÙÔ ÓÙÔ˘˜ ‹ Ì¤Û· ÛÙË
Ì·ÓÈ¤Ú·.
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2

13-ΑΣ ΣΥΜΒΑΛΛΟΥΜΕ ΚΙ ΕΜΕΙΣ ΣΤΗΝ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΟΥ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ!
      Η συσκευή σας περιέχει πολλά αξιοποιήσιμα ή ανακυκλώσιμα υλικά.    
      Παραδώστε την παλιά συσκευή σας σε κέντρο διαλογής ή ελλείψει τέτοιου
κέντρου σε εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις το οποίο θα αναλάβει την
επεξεργασία της.
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11-§›·ÓÛË (��
���� �� �� �������)

°È· Ó· ‰È·ÙËÚ‹ÛÂÙÂ ÙËÓ ·fi‰ÔÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Û·˜, ı· Ú¤ÂÈ
Ó· ÏÈ·›ÓÂÙÂ Ù·ÎÙÈÎ¿ ÙÈ˜ ÏÂ›‰Â˜ ÎÔ‹˜ (Î·È ÂÈ‰ÈÎ¿ ÌÂÙ¿ ·fi ÙÔÓ 
Î·ı·ÚÈÛÌfi ÌÂ ÓÂÚfi) ÌÂ ÙÔ ÏÈ·ÓÙÈÎfi Ô˘ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘·Û›·, 
‹ ·Ó ‰ÂÓ ¤¯ÂÙÂ ÏÈ·ÓÙÈÎfi, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ Ï¿‰È ÁÈ· Í˘ÚÈÛÙÈÎ‹ ÌË¯·Ó‹.
™Ù·Ì·Ù‹ÛÙÂ ÙË ¯Ú‹ÛË Î·È ‚Á¿ÏÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·fi ÙÔ ÚÂ‡Ì·. 
∫·ı·Ú›ÛÙÂ ÙËÓ ÎÂÊ·Ï‹ Í˘Ú›ÛÌ·ÙÔ˜ ÌÂ ¤Ó· ÈÓÂÏ¿ÎÈ.
§È·›ÓÂÙÂ ÙÈ˜ ÏÂ›‰Â˜ : ÌÈ· ÛÙ·ÁfiÓ· Â›Ó·È ·ÚÎÂÙ‹.
£¤ÛÙÂ ÛÂ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙËÓ ·ÔÙÚÈ¯ˆÙÈÎ‹ Û˘ÛÎÂ˘‹ ÁÈ· ÌÂÚÈÎ¿ ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·. ∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ Î¿ıÂ
˘fiÏÂÈÌÌ· ÏÈ·ÓÙÈÎÔ‡ Ï·‰ÈÔ‡ ÌÂ ¤Ó· ·Ó¿ÎÈ.

™ËÌ·ÓÙÈÎ‹ ÛËÌÂ›ˆÛË
∞ÔÊ‡ÁÂÙÂ ÙËÓ ¯Ú‹ÛË ÔÈÓÔÓÂ‡Ì·ÙÔ˜ ÛÙÔ ÛÒÌ· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÁÈ· Ó· ÌËÓ
¯·Ï¿ÛÔ˘Ó Ù· ¯ÚÒÌ·Ù¿ ÙË˜.    
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Ağr� önleyici fonksiyon:
Fresh Extreme, cilt üzerine bir hava üflemesi püskürten ve serinleten bir yüksek h�zl� türbin ile donat�lm�şt�r.
Bu, epilasyonla bağlant�l� ağr�y� azaltmaya katk�da bulunmaktad�r.

2-GÜVENLİĞİNİZ İÇİN
• Güvenliğiniz düşünülerek bu cihaz yürürlükteki standartlara ve düzenlemelere (Düşük 
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Çevre...) uygun olarak üretilmiştir. 
• Elektrik tesisatınızın voltajının cihazınızın üzerinde belirtilen voltaj ile aynı olduğundan emin olun. Her
türlü bağlantı hatası garantinin kapsamayacağı, tamir edilemeyecek hasarlara neden olabilir. 
• Yine de cihazın montajı ve kullanımı ülkenizde uygulanan normlara uygun olarak yapılmalıdır. 
• Bu cihazın, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite açısından yeterli olmayan kişilerce ya da deneyim
veya bilgi sahibi olmayan kişilerce (çocuklar da dahil olmak üzere), güvenliklerinden sorumlu bir
kimsenin gözetiminde veya bu kimse tarafından cihazın kullanımı ile ilgili önceden bilgilendirildikleri
durumlar dışında, kullanılmaması gerekir. Çocukların cihazla oynamadığından emin olmak için kontrol
etmek gerekir. 
• Cihazı kullanmamanız ve Yetkili Servise başvurmanız gereken durumlar: cihazınız düşerse ve normal
çalışmazsa. 
• Cihazın prizden çekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakım işlemlerinden önce, çalışma bozukluğu
olması, cihazı kullanımınız biter bitmez. 
• Kordon hasar görmüşse kullanmayın. 
• Temizlemek için bile olsa suya değdirmeyin, batırmayın. 
• Nemli ellerle tutmayın. 
• Sıcakken gövdeden değil sap kısmından tutun. 
• Kordonu çekerek fişten çıkartmayın, prizi tutarak çekin. 
• Uzatma kablosu kullanmayın. 
• Parlatıcı ve tahriş edici ürünlerle temizlemeyin. 
• 0 °C'nin altında ve 35 °C'nin üstündeki sıcaklıklarda kullanmayın. 

TR
1-Döner başl�k
2-Depilatör başl�ğ�
3-C�mb�z
4-Masaj bilyeleri
5-Peeling başlığı (modele göre)
6-2 adet peeling rulosu
7-Çıkaralabilir başlık düğmesi
8-Kapak
9-Çift hız ayarı ve durdurma düğmesi
10-Temizleme fırçası
11-Adaptör
12-Koltuk altı aksesuarı (modele göre)

13-Bikini bölgesi aksesuarı (modele göre)
14-Traş başl�ğ� (modele göre)
15-Mikro �zagara
16-Makas
17-Açma düğmeleri
18-B�çak ünitesi
19-Koruyucu aparat
20-Bikini başlığı için yağ
21-Bikini bölgesi kesme başlığı (modele göre)

a-seramik bıçaklı kesme başlığı
b-değiştirilebilir aparatlar (3, 6, 9 mm)

22 - Görüntü
23 - Ağr� önleyici fonksiyon

��	�������
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• Cihazınız çalışır durumdayken, cihazın kirpiklere, saçlara, giysilere veya herhangi başka bir nesne ile
temas etmemesini sağlayın, bu durumlar yaralanma veya cihazda tıkanmalara yol açabilir. 
• Bu cihazı aşağıdaki yer ve durumlarda kullanmayın: 
- yüzünüzde 
- yanak, yaralı bir cilt üzerinde 
- hassas bölgelerde (varis, benler, doğum izi olan yerlerde) 
- cilt hastalığınız varsa (egzama, iltihaplı bölgeler,akne) 
• Cihazın, bikini bölgesindeki kullanımı sırasında, yalnızca bikininin dış çevresinde kullanın. 
Hassasiyet seviyesi yüksek  bölgelerinizde kullanmayınız (genital bölge).
• Hijyeninik bir kullanım için, cihazınızı yakın çevreniz de dahil olmak üzere kimseye paylaşmamanızı
öneririz. 
GARANTİ 
Cihazınız sadece evde kullanmak üzere tasarlanmıştır. Ticari ve mesleki amaçlarla 
kullanılmamalıdır. Hatalı kullanım durumunda garanti kapsamı dışında kalacaktır. 

PEELİNG (modele göre)

ELEKTRİĞE BAĞLAMA ELEKTRİK BAĞLANTISINI 

Peeling’in

başlığını

1 

2 1 

2
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Hız 1'i seçiniz.

başlığını

Peeling değiştirilmesi

Başlığını

başlığı

Ruloyu hizalandırın

Başlığını

am hizadan ve 

peeling başlığının desteğine

başlığını
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a

b

CLIC!

Peeling fonksiyonunun ilk kullanımında, veya cildiniz hassas ise, 
1. Peeling işleminden önce cildinizi nemlendirmenizi tavsiye ederiz.
2. Epilatörü yavaş dairesel hareketlerle ve hafifçe gezdirerek kullanmanız.
3. Ve aynı bölgede 2 defadan fazla kullanmamanızdır.
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Hız 1 veya 2'yi seçiniz.

uygulayınız.

 uygulayınız.

 iyice

Koltuk altınızdaki ve bikini bölgesindeki tüyleri al�rken “hassas 
bölgeler” aksesuar�n� kullanman�z� öneririz. 
Bu aksesuar, daha yumuşak bir epilasyon için, aktif c�mb�zlar�n
say�s�n� azaltmak amac�yla geliştirildi. 
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1) Koltuk altı bölgesinin epilasyonu:
- başlığınüzerine iyice bastırıp tık sesi duyana kadar bastırınız.
- Hız 1'i seçiniz.

2) Bikini bölgesinin epilasyonu:
- Bikini bölgesi aksesuarının (13) epilasyon
başlığı üzerine t�klayana kadar tak�n�z.
- Hız 1'i seçiniz.

CLIC!
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B-Tıraş Başlığı ile (modele göre):
Uygulama şekli:
- Ç�karma düğmesine basarak epilasyon başlığını ç�kar�n.
- T�raş başlığını (14) cihaz�n üzerine geçirin (şekil...).
- Hız 2'i seçiniz.

- Kullan�mdan sonra cihaz�
durdurun. 
- Tıraş başlığını parma-
klarınızı başlığın n yanlarına
yerleştirin ve yukarıya
doğru çekin.

9-MAYO BÖLGESI ÜZERINDEKI TÜYLERI KESMEK VE
EŞITLEMEK IÇIN (modele göre)
Bikini başl�ğ�n� yerine tak�n (21). Bikini başl�ğ�n�z, b�çak taraf�ndan kesilebilmeleri
için uzun tüyleri yukar� kald�ran 3 tarak ile donat�lm�şt�r. Cihaz� çal�şt�rmadan
önce tarağ� seçiniz.
ÖNEMLİ : İlk kullanım için, farklı uzunluklarda kesim imkanı ağlayan tarağı
kullanmanızı tavsiye ederiz. 

- Yaklaş�k 9 mm bir tüy uzunluğu istiyorsan�z, en büyük tarağ� kullan�n.
- Yaklaş�k 3 mm bir tüy uzunluğu istiyorsan�z, en küçük tarağ� kullan�n.
- Yaklaş�k 6 mm bir tüy uzunluğu istiyorsan�z, ara boy tarağ� kullan�n.

Tarağı, traş başlığının iki dişi içinde kaydırın ve daha sonra
(a), hız 2'i seçiniz. 

Cihazınızın markasını görecek şekilde cihazı dik tutun ve 
tüylerin çıkma yönünün tersine doğru yavaşça hareket ettirin. 

ÖNEMLİ Tahriş halinde, kullanım sonrası epilasyon bölgesine biraz talk pudras1
uygulayabilirsiniz. 

• Bikini bölgesinin çevresini net bir biçimde çizmek için

Tüylerinizi en dip kısımlarından kesmek isterseniz, bikini
başlığını taraksız kullanmalalısınız: 
Cihazı 0 üzerine basarak durdurun ve fişini elektrik prizinden
çekin.
İterek tarağ� ç�kar�n (b).
Ardından hız 1 veya 2’yi seçerek cihazı çalıştırın.
Cihaz� dik tutun ve tüylerin ç�kma yönünün tersine yavaşça hareket ettirin.
ÖNEMLİ
Daha iyi bir performans için, tüyleri ortaya çıkarmak üzere cildinizi diğer elinizle
gerin. Böylece daha etkili bir sonuç elde edersiniz.

a

b
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başlığının

 fişini prizden

Başlığı

başlığını suyun başlığı

başlığını iyice

başlığını

• T�raş başl�ğ�n�n temizlenmesi (modele göre).
- Cihazı durdurunun ve fişten çıkarın.
- Koruyucu başlığı çıkarın (19).

Bunu yapmak için: açma düğmelerine basın ve yukarı çekin.
Koruyucu başlık (19) bıçak bloğundan (18) ayrılacaktır.         
- Mikro ızgaranın (15) üzerine ve/veya yanlarına üfleyerek
tüyleri dikkatlice temzileyiniz.

Mikro delikli epilasyon başl�ğ�n� (15) temizlemek için hiçbir zaman f�rça
kullanmay�n�z.

- Tüylerin tamamen temizlenmesi için ayrıca koruyucu başlık
(19) ve bıçak bloğunu (18) soğuk suya da tutabilirsiniz.
Parçaları kuvvetlice silkeleyiniz sonra da yerlerine takmadan
önce mikro epilasyon başlığının üzerine bastırmadan havlu ile
kurulayınız.

- Koruyucu başl�ğ� (19) b�çak bloğu (18) üzerine tekrar
yerleştiriniz. Başl�k yerine oturunca “klik” sesi duyulur.

DİKKAT! YERİNE YERLEŞTİRİRKEN MİKRO EPİLASYON BAŞLIĞININ ÜZERİNE
BASTIRMAYINIZ.
Rengini kaybetmemesi için cihaz�n gövdesine alkollü maddeler sürmeyiniz.
Metal veya keskin aletler kullanmay�n�z.   

1 

2

1. 2. 3.

4.
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 Başlığının

Peeling rulosunu her 3 işlem sonrası veya yıpranmış olduğu zaman

değiştirmenizi tavsiye ediyoruz.

!

• Hassas bölge 
aksesuarlar�n�n temizlenmesi 

• Tıraş başlığının temizlenmesi (modele göre)

Cihazı durdurun  ve cihaz�n fişini prizden çekin. 
Başl�k ç�karma düğmesine bas�n ve epilasyon başl�ğ�n� ç�kar�n.
Tarağ� ç�kar�n ve küçük f�rça yard�m�yla traş başl�ğ�ndaki tüyleri al�n.
Traş başl�ğ�n�, 5 ila 10 saniye boyunca soğuk musluk suyu alt�ndan
geçirin.
Epilasyon başl�ğ�n� kuvvetlice silkin ve bir havlu ile kurulay�p tekrar
cihaza tak�n.

ÖNEMLİ
Her kullan�m sonras�, cihaz�n kesme başl�ğ�n� düzenli olarak temizleyin.
Cihaz suya dald�r�lmamal�d�r. Duş alt�nda veya banyoda kullan�lamaz.
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11-YAĞLAMA (modele göre)
Cihazınızın verimliliği için, verilen yağ ile veya dikiş makinesi yağı ile
kesem bıçaklarının düzenli olarak yağlanması (ve özellikle su altında
yıkama sonrası) zorunludur. 
Cihazı durdurun ve cihazı prizden çekin. 
Küçük fırça yardımıyla traş başlığını temizleyin. 
Bıçakları yağlayın : tek bir damla yeterlidir. 
Epilatörünüzü birkaç saniye çalıştırın.Yağ fazlalarını bir bez yardımıyla temizleyin. 

ÖNEMLİ
Renklerini bozmamak için cihaz�n gövdesi üzerine alkol uygulamaktan kaç�n�n.

12-CİLDİNİZİN BAKIMI
Cildinizde ortaya çıkan küçük noktalar tüylerrinizin tamamen alındığının
kanıtıdır: Bunlar kısa sürede yok olacaklardır.
Bu yüzden epilasyon işlemini akşan yapmay� tercih ediniz.
İhtiyaç halinde sakinleştirici ve yatıştırıcı bir krem sürebilirsiniz.
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Læs vejledningen grundigt, inden apparatet tages i brug....

1-BESKRIVELSE AF APPARATET

    

• Vision funktionen: For at opnå en helt ren epilering uden spor, har apparatet systemet Vision.
Med systemet kan apparatet danne en kraftig lysring på huden, så selv fine, lyse eller meget
korte hår kan ses.
• Drejehovedets funktion: For at gøre barberingen mere behagelig er apparatet forsynet
med et drejehoved. Med det kan du bedre følge hudens konturer og opnå en mere effek-
tiv barbering (ben, armhuler og bikinilinje).
• Funktion med luftstrøm: Fresh Extreme har en højhastighedsblæser, der sender en luftstrøm
ud over huden og køler den. På den måde er epileringen mindre ubehagelig.

2-SIKKERHED 
• Af sikkerhedsmæssige hensyn overholder apparatet de gældende standarder og regler
(lavspændingsdirektivet, om elektromagnetisk kompatibilitet, miljøregler, etc.).
• Kontroller, at den strøm, der leveres fra din el-installation, svarer til den strømstyrke,
som apparatet kræver. Forkert strømtilslutning kan ødelægge apparatet, og skaden
dækkes ikke af garantien.
• Apparatet skal installeres og bruges i overensstemmelse med de gældende regler i det
land, hvor du bor.
• Apparatet er ikke beregnet til brug af personer (herunder børn) med fysisk, sansemoto-
risk eller mentalt handicap eller personer med manglende erfaring eller viden, med min-
dre de overvåges eller på forhånd er blevet instrueret i brugen af apparatet af personer
med ansvar for deres sikkerhed. Børn skal være under opsyn for at sikre, at de ikke leger
med apparatet.
• Apparatet må ikke bruges, men afleveres på et autoriseret serviceværksted, hvis det er
blevet tabt, er faldet på gulvet eller i øvrigt ikke fungerer normalt.
• Apparatet tages ud af stik: før rengøring og vedligeholdelse, ved funktionsfejl, og i
øvrigt når det ikke er i brug.
• Apparatet må ikke bruges, hvis ledningen er beskadiget.
• Apparatet må ikke nedsænkes i vand eller skylles under vand, heller ikke ved rengøring.

DA

1-Drejehoved
2-Epileringshoved
3-Klemmer
4-Massagekugler
5-Eksfolieringshoved (afhængigt af model)
6-2 eksfolieringsruller
7-Udløserknap til udskifteligt hoved
8-Beskyttelseshætte
9-Start/stop knap med 2 hastigheder
10-Rensebørste
11-Strømadapter
12-Tilbehørsdel til armhuler (afhængigt af
model)
13-Tilbehørsdel til bikiniområde 
(afhængigt af model)

14-Barberingshoved (afhængigt af model)
15-Mikronet
16-Skæredel
17-Udløserknapper
18-Del med skæreblade
19-Beskyttelseshætte
20- Smørende olie til bikini trimmer
21-Trimmehoved (afhængigt af model)
a. Trimmehoved med keramiske skæreblade
b. 3 aftagelige kamme (3-6-9 mm)
22 - Vision
23-Luftstrøm
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64

• Hold eller brug ikke apparatet med fugtige hænder.
• Træk ikke i ledningen for at tage apparatet ud af stik. Træk i selve stikket.
• Apparatet må ikke bruges med forlængerledning.

• Apparatet må ikke rengøres med slibende eller ætsende rengøringsprodukter.
• Apparatet må ikke bruges ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.
• Ved brug af apparatet undgås kontakt med øjenbryn, hår, tøj eller andre genstande for at
undgå skade eller at apparatet bliver stoppet til.
• Epilatoren må ikke bruges på:
- ansigtet
- på beskadiget hud
- på risikoområder (åreknuder, skønhedspletter, modersmærker)
- hvis du har hudlidelser (eksem, irritation, uren hud).
Ved brug i bikiniområdet må apparatet udelukkende bruges på det udvendige område.
Apparatet må ikke bruges på de intime områder (kønslæber).
Af hensyn til hygiejnen anbefaler vi, at man ikke låner apparatet ud til andre, heller ikke
de nærmeste familiemedlemmer.

GARANTI Apparatet er udelukkende beregnet til brug i private husholdninger. 
Det må ikke anvendes professionelt. Ved ukorrekt brug af apparatet bortfalder garantien.

3-FORBEREDELSE AF HUDEN
Din hud skal være ren og tør.
• Der må ikke anvendes creme eller fugtgivende produkt før epileringen.
• Hvis du tidligere har fjernet hår ved barbering med skraber: De første gange du foreta-
ger en epilering, kan huden forekomme mere følsom, fordi hårene er blevet kraftigere og
mere stive ved barberingen. Den følelse vil blive mindre med epilatoren. De nye hår, der
kommer, vil være finere og vokse mindre kraftigt.
• Epilatoren er langt mest effektiv og lettere at bruge, hvis du bruger den regelmæssigt.
Vi anbefaler epilering, så snart hårene vokser ud igen.

4-SÅDAN SLUTTES 5- SÅDAN KOBLES 
APPARATET TIL STRØM        APPARATET FRA STRØM

6-SKRUBBEBEHANDLING (afhængigt af model)
Med en skrubbebehandling undgår du, at hårene vokser under huden, hvis det gøres
regelmæssig.
Vi anbefaler kraftigt, at eksfolieringshovedet bruges 2 dage efter epilering for at undgå at
irritere huden.
• Der må ikke anvendes skrubbegel eller skrubbecreme.

1 

2 1 

2
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• Foretag aldrig skrubbebehandling på følsomme områder
(armhuler, bikiniområde, ansigt).
- Efter skrubbebehandling anbefaler vi, at huden rengøres med en fugtig
vaskeklud for at fjerne døde hudceller.
- Tør huden grundigt, når du er færdig.

• Fremgangsmåde 
- Fjern epileringshovedet ved at trykke på udløserknappen.
- Klik eksfolieringshovedet på apparatet.
- Vælg hastighed 1.
- Foretag skrubbebehandling med en langsom bevægelse frem og tilbage.

Første gang du bruger eksfolieringsfunktionen, eller hvis du har sart hud,
anbefaler vi:
1. at du fugter huden før peeling med et stykke vat eller en vaskeklud
2. at du foretager peelingen med apparatet med langsomme forsigtige
bevægelser
3. at du ikke kører over samme sted mere end 2 gange.

• Udskiftning af eksfolieringsrullen
- Fjern eksfolieringshovedet ved at trykke på udløserknappen.
- Med plastikspidsen (a) på rensebørsten klipses rullen af på følgende måde:
1. Drej eksfolieringshovedet og hold det med tommel og pegefinger på siderne.
2. Drej rullen, så rullens indhak er i midten.
3. Sæt børstens plastikende ind i indhakket og tryk for at trykke rullen ud.
4. Placer den nye rulle så vingerne (b) på eksfolieringsholderen går ind i rullens indhak og
tryk, til der høres et klik.
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a

b
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7-EPILERING AF BENENE
- For at opnå den optimale epilering anbefaler vi, at du holder 
epilatoren med en let hældning mod huden i epileringsretningen
som vist på billedet.

- Vælg hastighed 1 eller 2.
Sørg for at afbryderknappen er synlig hele tiden.
- Epiler mod hårenes groretning, langsomt og
uden at trykke.

8-EPILERING AF SARTE OMRÅDER
Vi anbefaler, at du bruger tilbehørsdelen til ”sarte områder” ved
epilering af armhuler og bikiniområde.
På den måde er der færre klemmer i brug, og du opnår en blidere
epilering. 

- For at opnå den optimale epilering anbefaler vi, at du holder epila-
toren med en let hældning mod huden i epileringsretningen som vist
på billedet.

• Forberedelse af det område, der skal epileres:
- Klip eventuelle lange hår på over 1 cm.
- Sørg for at området er helt tørt uden rester af deodorant eller sved.

1) Epilering af armhulerne:
- Sæt tilbehørsdelen til armhuler (12) på epileringshovedet. Der skal høres et klik.
- Vælg hastighed 1.

Først nedefra og op... og derefter oppefra og
ned.
Vigtigt:
a) Stræk albuen opad, så huden er glat under
hele epileringen.
b) Stræk huden for at lette epileringen.

2) Epilering af bikinilinjen:
- Sæt tilbehørsdelen til bikinilinje (13) på epile-
ringshovedet. Der skal høres et klik.
- Vælg hastighed 1.

Vigtigt: Hold huden glat og udspændt.
Epiler mod hårenes groretning, langsomt og uden at trykke.
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B – Brug af barberingshoved (afhængigt af model):
• Fremgangsmåde
- Fjern epileringshovedet ved at trykke på udløserknappen.
- Sæt barberhovedet (14) på apparatet.

- Vælg hastighed 2.
- Efter brug slukkes for
apparatet.
- Fjern barberingshovedet
ved at trykke på udløserk-
nappen.

9-KLIPNING OG TRIMNING AF BIKINIOMRÅDET 
(afhængigt af model)
Sæt trimmehovedet på apparatet (21). Trimmehovedet har 3 kamme, der løfter de lange
hår, så de kan klippes med skæret.
Vælg kam før apparatet tændes.

VIGTIGT
Ved første brug anbefaler vi, at du bruger kammen til den længste hårlængde.

- Hvis du ønsker en hårlængde på ca. 9 mm, skal du bruge den største kam.
- Hvis du ønsker en hårlængde på ca. 3 mm, skal du bruge den mindste kam.
- Hvis du ønsker en hårlængde på ca. 6 mm, skal du bruge den mellemste kam.

Sæt kammen på ved at skyde den ind i rillerne (1) og vælg hasti-
ghed 2.
Hold apparatet lodret, så logoet kan ses, og bevæg det langsomt
mod hårenes groretning.

IMPORTANT
En cas d’irritation vous pouvez appliquer un peu de talc après utilisation.
• Sådan laver du en fin kontur i bikiniområdet
Hvis du vil klippe hårene tættere mod huden, skal du bruge 
trimmehovedet uden kam:
Sluk apparatet ved at trykke på 0 og tag apparatet ud af stik. 
Tag kammen af (b).
Tænd apparatet og vælg hastighed 1 eller 2.Hold apparatet lodret og
bevæg det langsomt mod hårenes groretning.

VIGTIGT
Du opnår en mere effektiv barbering ved at holde huden glat med den anden hånd, så
hårene står frem. På den måde får du en mere præcis barbering og irriterer huden min-
dre.

a

b
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10-VEDLIGEHOLDELSE AF APPARATET
• Rengøring af epileringshovedet
1. Tag apparatet ud af stik.
2. Tryk på udløserknappen på hovedet og tage epileringshovedet af.
3. Skyl epileringshovedet under koldt vand, mens du drejer det frem og tilbage 5-10
sekunder.

4. Ryst vandet godt af epileringshovedet og
tør det med et håndklæde, før det
sættes på apparatet igen.
Du kan også bruge den medfølgende 
rengøringsbørste.

• Rengøring af barberingshovedet (afhængigt af model)
- Sluk apparatet og tage det ud af stik.
- Tag beskyttelseshætten (19) af.
Det gøres ved at holde godt fast om epilatoren og placere fingrene
på grebet (17) på barberingshovedet og trække opad.
Beskyttelseshætten (19) og skærene (18) skilles ad.
- Fjern omhyggeligt alle hår ved at puste på oversiden og undersiden
af mikronettet (15).

Mikronettet (15) må ikke renses med børsten.

- Du kan også skylle beskyttelseshætten (19) og delen med skærebla-
dene (18) under koldt vand for at fjerne alle hår helt. Ryst vandet
godt af delene og tør dem i et håndklæde uden at trykke på mikro-
nettet. Saml delene, når de er tørre.

- Sæt beskyttelseshætten (19) på skærene (18). Der skal høres et klik.

FORSIGTIG! PAS PÅ IKKE AT TRYKKE PÅ MIKRONETTET, NÅR DET SÆTTES PÅ IGEN.
Rengør ikke apparatet med alkohol. Det kan blege farverne. Apparatet må ikke renses
med metaldele eller skarpe redskaber.

1 

2
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• Rengøring af trimmehovedet (afhængigt af model)
Sluk apparatet og tage det ud af stik.
Tryk på udløserknappen på hovedet og tag trimmehovedet af. 
Tag kammen af og fjern hårene fra trimmehovedet med børsten.
Skyl trimmehovedet under koldt vand i 5-10 sekunder.
Ryst vandet godt af trimmehovedet og tør det med et håndklæde.

VIGTIGT Rengør trimmehovedet efter
hver brug. Apparatet må ikke nedsænkes i væske. Det kan ikke benyttes under bruser
eller i badekar.

• Rengøring af tilbehørsdel 
til sarte områder

• Rengøring af eksfolieringshoved

Vi anbefaler, at du skifter eksfolieringsindsatsen efter 3 ganges
brug, eller når den er slidt.

Indsatsen kan ikke rengøres under vand.

11-SMØRING (afhængigt af model)
For at apparatet kan blive ved med at virke effektivt, skal skærebladene
smøres regelmæssigt (særligt vigtigt, når de er blevet vasket med
vand). Brug den medfølgende olie eller symaskineolie.
Sluk apparatet og tage det ud af stik.
Rengør skærehovedet med børsten. Smør skærebladene - en enkelt
dråbe er nok.
Lad skæredelen køre nogle sekunder. Tør overskydende olie af med en
klud.

!
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VIGTIGT Rengør ikke apparatet med alkohol. Det kan blege farverne.

12-HUDPLEJE
Der kan komme små røde prikker på huden efter epilering. Det er tegn på, at
hårene er fjernet helt. De forsvinder hurtigt igen. Det kan være en fordel at foretage
epilering om aftenen.
Du kan bruge en plejende og kølende creme efter epilering.

13-HJÆLP OS MED AT SKÅNE MILJØET!
Apparatet indeholder materialer, der kan genindvindes eller genbruges.
Efter endt levetid skal apparatet afleveres på en godkendt genbrugssta-
tion eller i en serviceafdeling for at sikre aflevering til genbrug.
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1-Rotirajuça glava
2-Glava za depiliranje
3-Pincete
4-Kuglice za masaÏu
5-Glava za uklanjanje stare koÏe
6-Gumb za deblokiranje uklonjive glave
7-Poklopac
8-Sklopka s 2 brzine i zaustavljanjem
9-ãetkica za ãi‰çenje
10-Adapter
11-Nastavak za pazuha (ovisno o modelu)
12-Nastavak za kostim (ovisno o modelu)
13-Glava za brijanje (ovisno o modelu)

14-Mikro-mreÏica
15-Rezaã
16-Gumb za otpu‰tanje
17-Jedinica sjeãiva
18-Za‰titna navlaka
19-Mazivo za nastavak za bikini podru�je 
20-Glava za brijanje bikini-zone (ovisno o
modelu)

a-glava za brijanje s keramiãkim sjeãivom
b-promjenjivi ãe‰ljevi (3, 6, 9 mm)

21-Vision
22-Funkcija za ublaÏavanje boli

81

HR

Funkcija za ublaÏavanje boli:
Fresh Extreme opremljen je s turbinom velike brzine koja izbacuje mlaz zraka na koÏu i
osvjeÏuje ju. To doprinosi smanjenju boli povezane s depilacijom.
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Uključivanje Isključivanje
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Izaberite brzinu 1.

83
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Izaberite brzinu 1 ili 2.

84

Mi vam savjetujemo da rabite prikljuãak "osjetljive zone" kad
depilirate pazuha i bikini crtu kupaçega kostima. 
Ovaj prikljuãak je usavr‰en tako da smanjuje broj aktivnih pinceta, da
bi depilacija bila sasvim blaga. 

1) Depilacija pazuha :
- Uklopite nastavak za pazuha (11) na glavu za depilaciju dok se ne zaãuje zvuk « klik ». 
- Izaberite brzinu 1.

2) Depilacija zone kontura kostima :
- Uklopite nastavak za kostim (12) na glavu za
depilaciju dok se ne zaãuje zvuk « klik ». 
- Izaberite brzinu 1.

CLIC!
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9-Za rezanje i izjednaãavanje dlaãica u zoni kostima (ovisno o modelu)
Postavite glavu za bikini na mjesto. Va‰a glava za bikini je opremljena s 3 zupca koji odiÏu duge
dlaãice tako da ih se moÏe odrezati sjeãivom (21).
Odaberite zubac prije no ‰to stavite uredaj u rad.

VAÎNI SAVJETI
Kod prve uporabe, savjetujemo vas da rabite zubac koji odgovara maksimalnoj visini rezanja.

- Ako Ïelite duÏinu dlaãica od nekih 9 mm, rabite najveçi zubac. 
- Ako Ïelite duÏinu dlaãica od nekih 3 mm, rabite najmanji zubac. 
- Ako Ïelite duÏinu dlaãica od nekih 6 mm, rabite zubac srednje veliãine.

(a) Neka zubac klizne izmedu dvaju spojeva glave brijaãa, a zatim 

DrÏite uredaj usmjeren prema dole, tako da vidite marku svog uredaja, 
i pomjerajte ga lagano u smjeru suprotnom od rasta dlaãica.

• Za iscrtavanje uredne konture zone kostima
Ako Ïelite rezati dlaãice bliÏe koÏi, rabit çete glavu za bikini bez zubaca:

Uklonite zubac tako ‰to çete ga pritisnuti (b).

DrÏite uredaj usmjeren prema dole i pomjerajte ga lagano u smjeru 
suprotnom od rasta dlaãica.

VAÎNI SAVJETI
Za najveçu uãinkovitost, pridrÏavajte koÏu drugom rukom da bi se dlaãice istakle.  
Takoder çe vam brijanje biti precizno i manje iritantno.

izaberite brzinu 2.

Zaustavite uređaj pritiskom na 0 i isključite ga iz struje.

Zatim uključite uređaj tako da izaberete brzinu 1 ili 2.
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B- S glavom za brijanje (ovisno o modelu) :
Naãin rada:
- Skinite glavu za depilaciju potiskom na gumb za izbacivanje 
- Uklopite glavu za brijanje (13) na uredaj.
- Izaberite brzinu 2.

- Nakon uporabe zaustavite
uredaj.
- Pri skidanju glave za brijanje:
postavite prste sa strane glave i
povucite prema gore.

a

b
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• âi‰çenje brijaçe glave (ovisno o modelu)
- Zaustavite ure�aj i izvucite kabel iz struje.
- Skinite za‰titni poklopac (18).
Da biste to uãinili: pritisnite gumb za otpu‰tanje i povucite prema gore.
Na taj çete naãin skinuti za‰titni poklopac (18) s bloka o‰trica (17).
- PaÏljivo uklonite dlake tako da ih otpuhnete s i oko mikro re‰etke (14).

Nikad ne rabite ãetkicu za ãi‰çenje mikro-mreÏice (14).
- Isto tako moÏete provuçi za‰titni poklopac (18) i blok o‰trice (17)
ispod mlaza vode da bi savr‰eno uklonili sve dlaãice. Îivahno pobri‰ite
te dijelove, a potom ih osu‰ite uz pomoç ruãnika, bez pritiskanja na
mikro-mreÏicu, prije nego ih ponovno sastavite.
- Vratite na mjesto za‰titni poklopac (18) na blok o‰trica (17). 
âuje se zvuk « klik ». 

POZOR ! NEMOJTE PRITISKATI NA MIKRO-MREÎICU KAD JE VRAåATE NA MJESTO.
Izbjegavajte primjenu alkohola na tijelo ure?aja da se ne bi uni‰tile njegove boje.
Ne rabite metalni ili o‰tar alat.
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• âi‰çenje glave za rezanje (ovisno o modelu)
Zaustavite i iskljuãite uredaj iz mreÏe.
Pritisnite na dugme da skinete depilacijsku glavu.
Odignite zubac i uklonite dlaãice iz glave za rezanje uz pomoç ãetkice.
Stavite glavu za rezanje pod hladnu vodu iz slavine na 5 do 10 sekunda.
Depilacijsku glavu dobro otresite a zatim ju krpom dobro osu‰ite prije 
nego ‰to ju ponovno namjestitena aparat.

10-

1 

2

1. 2. 3.

4.
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11-Podmazivanje nastavka brijača za bikini područje
Da bi va‰ uredaj ostao uãinkovit, neophodno je redovito uljiti sjeãiva za rezanje
(a posebice  nakon pranja ispod vode) 
dostavljenim sredstvom za podmazivanje, ili uljem za ‰ivaçe strojeve.
Zaustavite i iskljuãite uredaj iz mreÏe.
Oãistite glavu za rezanje uz pomoç ãetkice.
PodmaÏite sjeãiva : dovoljna je jedna kapljica.
Neka brijaã radi nekoliko sekunda.
Oãistite vi‰ak ulja uz pomoç krpice.

VAÎNI SAVJETI
Sustavno oãistite glavu za rezanje uredaja nakon svake uporabe.
VaÏno: uredaj ne treba uranjati u tekuçinu. On se ne moÏe rabiti pod tu‰em, ni u kadi.

12-

!
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BS

(ovisno o modelu)

(ovisno o modelu)

Pribor za uklanjanje dlaãica ispod pazuha
(ovisno o modelu)

(ovisno o modelu)
21-Vision
22-Funkcija ublaÏavanja bola

Pribor za uklanjanje dlaãica na bikini zon

• Funkcija Vision :
Vision sistem koji je ugraðen u va‰ aparat daje savr‰ene rezultate depilacije veç prvi put. 
Izbacivanjem ultra halo svjetlosti, ovaj sistem olak‰ava da uoãite ãak i najtanje, najkraçe i 
najsvjetlije dlaãice.
• Funkcija okretne glave:
Radi lak‰eg kori‰tenja, aparat je opremljen okretnom glavom koja se prilijeÏe svakoj konturi 
povr‰ine koju brijete (noge, pazuha, bikini zona) a u svrhu glatke koÏe i djelotvornijeg rezultata.
• Funkcija ublaÏavanja bola:
Fresh Extreme (pristup svjeÏem zraku) je opremljen sa turbinom visoke brzine koja ispu‰ta 
zrak na koÏu i hladi je. To pomaÏe ublaÏavanju boli koji izaziva epilacija.

1-Rotirajuća glava

• U cilju vaše sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s važećim normama i propisima (Direktiva o 
najnižem naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolišu…).
• Provjerite da li napon vaše električne instalacije odgovara naponu vašeg aparata. Svaka greška 
prilikom priključivanja, može izazvati nepovratna oštećenja koja nisu obuhvaćena garancijom.
• Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slučaju biti u skladu s propisima koji 
su na snazi u vašoj zemlji.
• Ovaj aparat nije predviđen za upotrebu od strane osoba (uključujući djecu) čije su )zičke, 
čulne ili mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja, osim 
ako se one ne mogu okoristiti, putem osobe zadužene za njihovu sigurnost, nadzorom ili 
prethodnim instrukcijama vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se 
ni u kom slučaju ne igraju aparatom.
• Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlaštenom servisnom centru ako: je vaš aparat doživio 
pad, ako ne funkcionira normalno.
• Aparat mora biti isključen iz mreže: prije čišćenja i održavanja, u slučaju nepispravnog 
funkcioniranja, čim ste ga prestali upotrebljavati.
• Ne koristiti ako je kabl oštećen. 
• Ne uranjati niti stavljati pod vodu, čak ni prilikom čišćenja.
• Ne držite vlažnim rukama.
• Ne držite za kućište, koje je vruće, već za dršku.
• Ne isključujte iz mreže povlačenjem za kabl, već povlačenjem za utičnicu.
• Ne koristite električni produžni kabl.
• Ne čistite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.
• Ne koristite na temperaturi nižoj od 0 °C i višoj od 35 °C.

dugmad za otpuštanje
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GARANCIJA : 

Vaš aparat je namijenjen samo za upotrebu u domaćinstvu. Ne smije se koristiti u

profesionalne svrhe. U slučaju neispravne upotrebe, garancija se poništava.

UKLJUČENJE POD NAPONOM UKLJUČENJE BEZ NAPONA

a 

 

1 

2 1 

2
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(ovisno o modelu)

Izaberite 1. brzinu.

a

b

CLIC!
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A- Sa depilatorom
1) Depilacija pazuha:
- Namjestite dodatni nastavak za depilaciju pazuha 
(11) na glavu depilatora tako da se zaãuje “klik”.

- Izaberite 1. brzinu.

Izaberite 1. ili 2. brzinu.

CLIC!
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(ovisno o modelu)

2) Depilacija bikini zone:
- Namjestite dodatni nastavak za epilaciju bikini
zone (12) na glavu epilatora tako da se zaãuje “klik”.

- Izaberite 1. brzinu.

Izaberite 2. brzinu.

izaberite 2. brzinu.

Zaustavite aparat pritiskom na 0 i isključite ga iz zida.

Zatim pokrenite aparat birajući brzinu 1 ili 2.

(ovisno o modelu)

(13)

(20)

a

b
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(ovisno o modelu)

 - Zaustavite aparat i isključite ga iz zida.

 - Uklonite zaštitni poklopac (18).

Da to uradite: pritisnite dugme za oslobađanje i povucite naprijed.

Uklonit ćete zaštitni poklopac (18) sa bloka sječiva (17).

- Pažljivo uklonite dlačice puhanjem oko i u mikro mrežu (14).

(14)

(18) (17)

(18) (17)

1 

2

1. 2. 3.

4.
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(ovisno o modelu)

Mazivo za rezač glave za brijanje bikini-zone

!
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Lugege enne kasutamist tähelepanelikult läbi

1-SEADME KIRJELDUS

• Vision funktsioon: Seadmel olev Vision süsteem võimaldab esmakordsel epileerimisel saa-
vutada laitmatud tulemused. Süsteem heidab nahale väga ereda valguslaigu ja aitab nii mär-
gata ka kõige peenemaid, lühemaid ja heledamaid karvu.
• Liikuva otsiku funktsioon: Kasutamismugavuse annab seadme liikuv otsik, mis jälgib täp-
selt raseeritavate piirkondade (sääred, kaenlaalused, bikiinipiirkond) joont ning tagab nii sujuva
ja tõhusa lõpptulemuse.
• Tuimestusfunktsioon: Fresh Extreme on varustatud suurel kiirusel pöörleva tiivikuga, mis
juhib nahale õhku ja jahutab seda. See aitab leevendada epileerimisel tekkivat valu.

2-OHUTUS
• Toitepinge: Veenduge, et teie vooluvõrgu pinge vastab seadme omale. Valesti vooluvõrku
ühendamine võib põhjustada seadme kasutamiskõlbmatuks muutvaid rikkeid, mis ei kuulu
garantii alla.
• Seade on ette nähtud ainult koduseks kasutamiseks. Seda tohib kasutada ainult koos adapte-
riga EM2A2.
• Seadme osi (epilaatorit või adapterit) ei tohi kasutada, kui need on viga saanud või maha kuk-
kunud (nähtamatud vigastused võivad olla ohtlikud).
• Seadet tohib parandada ainult spetsiaalseid tööriistu kasutades. Mistahes müügiprobleemi
korral pöörduge volitatud teeninduskeskuse poole (vt. juuresolevat bukletti).
• Tootja ei võta enesele mitte mingisugust vastutust seadme ebaõigest või mistahes kasutusju-
hendis erineval viisil kasutamisest johtuvate kahjude eest.
• Kui epilaator on sisse lülitatud, ei tohi see puutuda kokku ripsmete, juuste, rõivaste või mis-
tahes muude esemetega, vältimaks vigastuste või seadme rikkimineku ohtu.
• Seadet ei tohi järelevalveta jätta, kui seda kasutatakse laste või puuetega isikute juuresolekul.
• Epileerida ei tohi:
- näokarvu
- karvu piirkondades, kus nahk on katki, päikesest põlenud või ärritunud
- karvu tundlikes piirkondades (veenilaiendid, sünnimärgid, soolatüükad jne.)
- juhul kui te kannatate nahahaiguste all (ekseem, põletikud, akne jne.).
Bikiinipiirkonnas tohib epileerida ainult keha välisosi. Ärge kasutage seadet seesmistel sugue-
lunditel (häbememokad).
Hügieenikaalutlustel peaks seadet kasutama ainult üks inimene.
• Seadme kasutamisel peab olema vaba pääs pistikupesale.
• Võtke adapter pistikupesast välja, et seade vooluvõrgust lahti ühendada.
• Kasutamiseks ainult siseruumides.

ET

1-Liikuv otsik
2-Epileerimisotsik
3-Pintsetid
4-Masseerimiskuulid
5-Koorimisotsik
6-Nupp vahetatavate otsikute äravõtmiseks
7-Kaas
8-2 kiiruse valiku- ja seiskamisnupp
9-Puhastusharjake
10-Adapter
11-Otsikik kaenlaaluste epileerimiseks

(sõltuvalt mudelist)
12-Bikini piirkonna otsik (sõltuvalt mudelist)

13-Raseerimisotsik (sõltuvalt mudelist)
14-Mikrovõre
15-Raseerija
16-Eemaldamisnupud
17-Terakorpus
18-Kaitsekate
19-Bikiinipiirkonna pea õli 
20-Bikiinitrimmeri otsik (sõltuvalt mudelist)

a- Keraamilise teraga trimmeriotsik
b- Vahetatavad kammid (3, 6, 9 mm)

21-Vision
22-Tuimestusfunktsioon
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• Seadet ei tohi mingil juhul järelevalveta jätta, kui juures viibivad lapsed või tõsise puudega isikud.
• Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiividele ja seadustele
(Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Ühilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta käivad direktiivid).
• Kontrollige, et kasutatav võrgupinge vastaks seadme juures nõutavale. Valesti vooluvõrku
ühendamine võib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei käi garantii alla.
• Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskõlas kasutamisriigis kehtiva seadu-
sandlusega.
• Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle füüsilised ja vaimsed võimed ning meeled on
piiratud või isikud, kes seda ei oska või ei tea, kuidas seade toimib, välja arvatud juhul, kui nende
turvalisuse eest vastutav isik kas nende järele valvab või on neile eelnevalt seadme tööpõhimõt-
teid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle järele, et lapsed seadmega ei mängiks.
• Ärge kasutage seadet ning võtke ühendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade on
maha kukkunud või ei tööta korralikult.
• Seade peab olema vooluvõrgust välja võetud: selle puhastamiseks ja hoolduseks, rikke korral,
kohe, kui olete selle kasutamise lõpetanud.
• Ärge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.
• Ärge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.
• Ärge katsuge seadet niiskete kätega.
• Ärge hoidke seadet korpusest – see on tuline –,vaid käepidemest.
• Seadet stepslist välja tõmmates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.
• Ärge kasutage pikendusjuhet.
• Ärge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis võivad selle pinda kriimustada või
söövitada.
• Ärge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja üle 35 °C.

GARANTII : Antud seade on ette nähtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tarvitada töö-
vahendina. Ebaõige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3-NAHA ETTEVALMISTAMINE
Nahk peab olema puhas ja kuiv.
• Ärge kasutage enne epileerimist ei kreemi ega niisutavat piima.
• Juhul kui kasutasite karvade eemaldamiseks enne Ïiletti:
- esimestel epileerimiskordadel võib see olla suhteliselt valulik, kuna raseerimine muudab
karvad jämedamaks ja tugevamaks. Mida enam epilaatorit kasutada, seda väiksem on
valu : karvade kasv aeglustub ja need muutuvad hõredamaks.
• Epileerimine on tõhusam ja lihtsam, kui seda regulaarselt teha.
Soovitatav on epileerida uuesti niipea, kui karvad tagasi hakkavad kasvama.

4-SISSE LÜLITAMA 5-VÄLJA LÜLITAMA

6-KOORIMINE (sõltuvalt mudelist)
Kui nahka regulaarselt koorida, aitab see tunduvalt piirata karvade sissekasvamist.
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Nahaärrituse vältimiseks on soovitatav kasutada Koorimisotsikut 2 päeva enne epileerimist.
• Samal aja ei tohi kasutada depilatsioonikreemi.
• Koorida ei tohi tundlikke piirkonid (kaenlaalused / bikiinipiirkond / nägu).
• Peale koorimist on soovitatav töödeldud nahk niiske lapiga üle pühkida, et
surnud nahk täielikult eemaldada. Koorimise järel kuivatage nahk hoolikalt.

• Toimi nii:
- Vajutage otsiku äravõtmiseks vastavale nupule.
- Lükake koorimisotsik epilaatori külge.
- Vali kiirus 1.
- Alustage aeglaselt üles-alla liikudes koorimist.

Esmakordselt mikrokoorimisfunktsiooni kasutades või väga tundliku naha
korral on soovitatav:
1. nahka veega niisutada – selleks kasutage pehmet lappi
2. teha funktsiooni kasutades seadmega aeglaselt ja sujuvalt ringikujulisi lii-
gutusi.
3. mitte kasutada funktsiooni enam kui kaks korda samas kehapiirkonnas.

• Koorimispadjakeste vahetamine
- Vajutage koorimisotsiku äravõtmiseks epilaatori küljest vastavale nupule.
- Vabastage puhastusharja plastmassvarre abil padjake – selleks:
1. Keerake koorimisotsiku ühenduskoht enese poole ning hoidke seda pöidla ja nimetis-
sõrme vahel paigal.
2. Keerake padjakest, nii et selles olev soon jääks keskele.
3. Pange puhastusharja vars soonde ja lükake padjake otsiku küljest lahti.
4. Pange kohale uus padjake, jälgides, et selle nagad (b) jääksid soonega kohakuti, ning
lükake klõpsuga paika.

7-SÄÄRTE EPILEERIMINE
Parimate tulemuste saavutamiseks on soovitatav epilaatorit selle lii-
gutamise suunas kergelt kaldu hoida, nagu joonisel näidatud.
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b

CLIC!
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- Vali kiirus 1 või 2.
- Kasutamise jooksul peab lüliti alati teie näge-
misväljas olema.
- Eemaldage karvad nende kasvamisele vastupi-
dises suunas, aeglaselt ja seadmele surumata,
hoides viimast naha suhtes risti.

8-TUNDLIKE PIIRKONDADE EPILEERIMINE
Kaenlaalustest ja bikiinipiirkonnast karvade eemaldamiseks kasu-
tage „tundlike piirkondade“ tarvikut.
Sellel tarvikul on vähem pintsette, et epileerimine võimalikult vähe
valulikuks muuta.

Parimate tulemuste saavutamiseks on soovitatav epilaatorit selle lii-
gutamise suunas kergelt kaldu hoida, nagu joonisel näidatud.

• Epileeritava piirkonna ettevalmistamine:
- Kui karvad on pikad, pügage need umbes 1 cm pikkuseks.
- Kuivatage epileeritav piirkond hoolikalt, et eemaldada sellest deodorandi vms. jäägid.

Kõigepealt alt üles...
... Siis ülevalt alla.
Oluline:

a) Hoidke kätt kogu epileerimise vältel sirgelt
üleval.
b) Tõmmake nahk toimingu lihtsustamiseks pin-
gule.

Oluline:
Nahka tuleb protseduuri jooksul kindlasti pinguldada.

KLÕPS!
Eemaldage karvad nende kasvamisele vastupidises suunas, aeglaselt ja seadmele suru-
mata, hoides viimast naha suhtes risti.

98

2) Bikiinipiirkonna epileerimine:
- Pange bikiinipiirkonna epileerimispea (12)
epilaatori otsa ja vajutage see paika (otsik on
õigesti paigas, kui kuulete klõpsu).
- Vali kiirus 1.

1) Kaenlaaluste epileerimine:
- Pange kaenlaaluste epileerimispea (11) epilaatori otsa ja vajutage see paika (otsik on
õigesti paigas, kui kuulete klõpsu).
- Vali kiirus 1.

CLIC!
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B-Raseerimisotsikuga (sõltuvalt mudelist):
• Kasutamisjuhised:
- Eemaldage vastavale nupule vajutades epileerimisotsik.

- Pange seadme külge raseeri-
misotsik (13)
- Vali kiirus 2.
- Peale kasutamist lülitage
seade välja.
- Eemaldage vastavale nupule
vajutades raseerimisotsik.

9-BIKIINIPIIRKONNA KARVADE LÕIKAMINE JA
TASANDAMINE (sõltuvalt mudelist)
Pange bikiinipiirkonna trimmer kohale (20). Trimmeriotsikul on 3 kammi, mis tõstavad kar-
vad püsti, et hõlbustada tera tööd.
Enne seadme sisselülitamist valige sobilik kamm (a).

OLULINE Esmakordsel kasutamisel on soovitatav valida kõige pikemate piidega
kamm.

- Kui soovite pügada umbes 9 mm pikkuseks, kasutage kõige pikemate piidega kammi.
- Kui soovite pügada umbes 3 mm pikkuseks, kasutage kõige lühemate piidega kammi.
- Kui soovite pügada umbes 6 mm pikkuseks, kasutage keskmist kammi.

Lükake kamm trimmeriotsiku soontesse (a) ja seadke vali kiirus 2.
Hoidke seadet nii, et selle nimi jääks õigetpidi, ja liigutage tera
aeglaselt karvade kasvamisele vastupidises suunas.

• Puhta tulemuse saamiseks
Väga lühikeseks raseerimiseks kasutage bikiinitrimmeriotsikut ilma
kammita:
Peate seade lülitades 0 ja ühendades vooluvõrgust välja.
Tõmmake kamm ära (b).
Seejärel lülita seade sisse valides kas kiirus 1 või 2.
Hoidke seadet püsti ja liigutage seda aeglaselt karvade kasvamisele
vastupidises suunas.

OLULINE Tõhusamaks raseerimiseks tõmmake teise käega karvade kasvamisele
vastupidises suunas, et see üles kerkiks. Nii on raseerimine täpsem ja ärritab
vähem nahka.

a

b
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10-SEADME PUHASTAMINE
• Epileerimisotsiku puhastamine:
1. Võtke epilaator vooluvõrgust välja.
2. Vajutage otsiku äravõtmiseks epilaatori vastavale nupule.
3. Loputage otsikut seda keerates külma voola vee all 5 kuni 10 sekundit.

4. Raputage otsikut tugevasti ja kuiva-
tage see enne tagasipanekut rätikuga.
Ka võite kasutada komplekti kuuluvat harja-
kest.

• Raseerimisotsiku puhastamine (sõltuvalt mudelist)
- Seisake seade ja võtke see vooluvõrgust välja.
- Võtke ära kaitsekate (18).
Selleks  vajutage otsikute eemaldamisnuppudele ja tõmmake seda.
Kaitsekate (18) tuleb terade (18) pealt ära.
- Eemaldage mikrovõrelt (14) puhudes ettevaatlikult karvad.

Mikrovõret (14) ei tohi mitte mingil juhul puhastada harjakesega.

Samuti võib kaitsekattelt (18) ja teradekorpuselt (17) karvade eemal-
damiseks need külma vee alt läbi lasta. Enne detailide kokkupane-
mist raputage neid ja kuivatage siis rätikuga – seejuures ei tohi
suruda mikrovõrele.

- Pange kaitsekate (18) teradekorpuse (17) külge tagasi.
Kõlab klõpsatus.

MIKROVÕRELE EI TOHI SEDA TAGASI PANNES SURUDA.
Seadme korpuse puhastamiseks ei tohi kasutada alkoholi, kuna see võib selle
värve kahjustada. Ärge kasutage puhastamisel metall-või lõikavaid esemeid.
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• Trimmeriotsiku puhastamine (sõltuvalt mudelist)
Seisake seade ja eemaldage see voooluvõrgust.
Vajutage otsiku äravõtmiseks vastavale nupule.
Võtke kamm ära ja eemaldage harjakese abil trimmeriotsikust kar-
vad.
Loputage otsikut külma vee all 5 kuni 10 sekundit.
Raputage otsik kuivaks ja kuivatage rätikuga.

OLULINE Puhastage trimmeriotsikut iga kord peale selle kasutamist.
Seadet ei tohi vette kasta. Seda ei tohi kasutada dussi all ega vannis.

11-BIKIINIPIIRKONNA TRIMMERI ÕLI 
Seadme tõhusa töö tagamiseks tuleks terasid regulaarselt õlitada (eriti peale
nende pesemist), kaustades selleks kaasasolevat
õli või selle puudumisel õli, mis reeglina on ette nähtud
õmblusmasinate määrimiseks.
Seisake seade ja eemaldage see voooluvõrgust.
Puhastage trimmeriotsik harjaga.
Määrige terad: tilgast õlist piisab.
Käivitage trimmer paariks sekundiks.
Eemaldage liigne õli lapiga.

Seadme korpuse puhastamiseks ei tohi kasutada alkoholi, kuna see võib
seadme värve pleegitada.

• Tundlike piirkondade
tarviku puhastamine

• Koorimisotsiku puhastamine.
Soovitatav on vahetada koorimispadjakesi peale kolme kasutuskorda
või kui kooriv kiht on ära kulunud.

Ärge puhastage padjakesi voolava vee all. !
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12- NAHAHOOLDUS

Nahale võivad ilmuda väikesed punased täpid. Need kaovad kiiresti.
Seetõttu on soovitatav kasutada epilaatorit õhtul.
Vajaduse korral kandke nahale peale epileerimist rahustavat kreemi.

13- AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA! 
Teie seadme juures on kasutatud väga mitmeid ümbertöötlemist või

kogumist võimaldavaid materjale.
Viige seade kogumispunkti või viimase puudumisel volitatud teenindus-

keskusesse, et oleks võimalik selle ümbertöötlemine.
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Ldzu, pirms lieto‰anas uzman¥gi izlasiet

1-JÌSU IER±CES APRAKSTS

2-DRO·±BA
• Jsu dro‰¥bai, ‰is aparÇts atbilst noteiktajÇm normÇm un noteikumiem (zemsprieguma direkt¥va,
elektromagnïtiskÇ sader¥ba, apkÇrtïjÇ vide...).
• PÇrliecinieties, ka elektroinstalÇciju spriegums atbilst Jsu aparÇta parametriem. Jebkura nepareiza
pieslïg‰ana var izrais¥t neatgriezeniskus bojÇjumus, kurus garantija nesedz.
• Ier¥ces uzstÇd¥‰ana un izmanto‰ana jÇveic saska¿Ç ar Jsu valst¥ spïkÇ eso‰ajiem standartiem.
• ·o aparÇtu nav paredzïts izmantot personÇm (ieskaitot bïrnus), kuru fiziskÇs, sensorÇs vai gar¥gÇs
spïjas ir ierobeÏotas, vai personÇm, kurÇm trkst pieredzes vai zinÇ‰anu, iz¿emot gad¥jumus, kad par
vi¿u dro‰¥bu atbild¥ga persona ier¥ces izmanto‰anas laikÇ ‰¥s personas uzrauga vai ir sniegusi
informÇciju par ier¥ces izmanto‰anu. Pieskatiet bïrnus un pÇrliecinieties, ka tie nespïlïjas ar aparÇtu.
• Neizmantojiet aparÇtu un sazinieties ar autorizïto apkopes servisu, ja: Jsu ier¥ce ir nokritusi zemï,
tÇ darbojas ar traucïjumiem.
• AparÇts jÇizslïdz: pirms t¥r¥‰anas un apkopes, nepareizas funkcionï‰anas gad¥jumÇ, tikl¥dz Js esat
beidzis to lietot.
Nelietojiet, ja bojÇts strÇvas vads.
• Nemïrciet den¥ vai nelieciet zem teko‰a dens pat t¥r¥‰anas nolkÇ.
• Neturiet to mitrÇs rokÇs.
• Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.
• Neatvienojiet no strÇvas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdak‰as.
• Neizmantojiet elektrisko pagarinÇtÇju.
• Net¥riet ier¥ci ar abraz¥viem vai koroz¥viem l¥dzekØiem.
• Nelietojiet to pie temperatras, kas zemÇka par 0°C un augstÇka par 35 °C.

LV

1-GrozÇmais uzgalis
2-Depilatora uzgalis
3-Pincetes
4-Masïjo‰as lod¥tes
5-P¥linga uzgalis
6-Atlai‰anas tausti¿‰ uzga∫a atvieno‰anai
7-AizsargvÇci¿‰
8-2 Çtruma un apturï‰anas slïdzis
9-T¥r¥‰anas birst¥te
10-Adapteris
11-Piederums padusïm (atbilstol i modelim)
12-Piederums bikini/l¥nijas zonai
(atbilstol i modelim)

13-Skuvek∫a uzgalis (atbilstol i modelim)
14-Mikro t¥kli¿‰
15-Skuveklis
16-Atbr¥vo‰anas pogas
17-Asme¿a da∫a
18-AizsargvÇci¿‰
19-Lubrikants bikini uzgalim
20-Bikini zonas sk‰anÇs uzgalis (atbilsto i
modelim)

a-Sk‰anÇs uzgalis ar keramisko asmeni
b-ApmainÇmas ˙emm¥tes (3, 6, 9 mm)

21-Redzam¥bas
22-SÇpes atvieglojo‰a funkcija

• Redzam¥bas funkcija: su ier¥cï uzstÇd¥tÇ redzam¥bas sistïma nodro‰ina Jums lieliskus epilÇcijas
rezultÇtus jau pirmajÇ reizï. Uzsmidzinot uz savas Çdas ultra luminiscïjo‰u vielu, ‰¥ sistïma liek Jums
vieglÇk redzït visus mati¿us – pat viss¥kÇkos, ¥sÇkos un gai‰Çkos.

• GrozÇmÇ uzga∫a funkcija: ai nodro‰inÇtu ïrtÇku lieto‰anu, Jsu ier¥ce ir apr¥kota ar grozÇmu uzgali, kas
pielÇgojas katrai sk‰anai paredzïtai ˙erme¿a kontrai (kÇjas, paduses un bikini zona), lai iegtu maigu,
efekt¥vu rezultÇtu.

• SÇpes atvieglojo‰a funkcija: Fresh Extreme ir apr¥kots ar Çtrgaitas turb¥nu, kas p‰ gaisu uz Çdas un
atvïsina to. Tas pal¥dz samazinÇt sÇpes, ko rada epilÇcija.
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GARANTIJA : ·is aparÇts ir paredzïts lieto‰anai tikai mÇjas apstÇkØos. To nedr¥kst izmantot profesionÇlos
nolkos. Nepareizas izmanto‰anas gad¥jumÇ garantija kØst par neder¥gu un spïkÇ neeso‰u.

3-ÅDAS SAGATAVO·ANA
Jsu Çdai ir jÇbt t¥rai un sausai.
• Pirms depilÇcijas, ldzu, neizmantojiet ne krïmu, ne pieni¿u.
• Ja Js pirms depilÇcijas izmantojÇt skuvekli:
- pirmÇs pÇris reizes, kad izmantosiet depilatoru, Jsu Çda var bt jt¥gÇka tÇ kÇ sk‰anÇs
padar¥jusi Jsu mati¿us biezÇkus un stiprÇkus. Jo vairÇk Js lietosiet depilatoru, jo vairÇk ‰is
jt¥gums samazinÇsies : mati¿i ataugs lïnÇk un k∫s smalkÇki.
• Jsu depilators bs efekt¥vÇks un vieglÇk lietojams, ja Js to lietosiet regulÇri.
Mïs Jums iesakÇm lietot depilatoru tikl¥dz Jsu mati¿i sÇk ataugt.

4-IESL�G·ANA 5-IZSL�G·ANA

6-P±LINGS (atbilstol i modelim)
P¥lings ierobeÏos zemÇdas mati¿u aug‰anu, ja tas tiks veikts regulÇri.
Mïs Jums patie‰Çm iesakÇm izmantot p¥linga uzgali 2 dienas pirms epilatora lieto‰anas, lai
izvair¥tos no Çdas iekaisuma.
• Un neizmantot vienlaic¥gi p¥linga gïlu vai krïmu.
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• Nekad neveiciet p¥lingu jt¥gajÇs ˙erme¿a vietÇs (padusïs/ bikini zonÇs/ uz sejas).
• Pïc p¥linga, mïs Jums iesakÇm noslauc¥t attiec¥go zonu ar mitru kokvilnas
lupati¿u, lai atdal¥tu atmiru‰o Çdu. Pïc tam rp¥gi nosusiniet Çdu.

• Sec¥ba:
- Piespiediet atvieno‰anas tausti¿u, lai no¿emtu epilatora uzgali. 
- Pievienojiet p¥linga uzgali epilatoram.
- Izvïlieties 1.Çtrumu.
- UzsÇciet p¥lingu ar lïnÇm un vienmïr¥gÇm kust¥bÇm uz aug‰u un uz leju.

Kad izmantojiet mikro p¥linga (Micro-Peeling) iespïju pirmo reizi vai ar¥ gad¥jumÇ, ja
Jsu Çda ir ∫oti jut¥ga, mïs Jums iesakÇm:
1. samitrinÇt Çdu pirms p¥linga, izmantojot kokvilnas, vilnas vai flane∫a materiÇla
lupati¿u
2. veikt lïnas un rotïjo‰as kust¥bas, izmantojot ier¥ci
3. neizmantot ier¥ci vairÇk kÇ divas reizes vienÇ un tajÇ pa‰Ç ˙erme¿a vietÇ.

• P¥linga lentas aizvieto‰ana
- Piespiediet atlai‰anas tausti¿u, lai no¿emtu p¥linga uzgali no epilatora. 
- Izmantojot t¥r¥‰anas birst¥tes plastmasas galu, atvienojiet lenti sekojo‰Ç veidÇ:
1. Apgrieziet p¥linga uzgali un turiet to, satverot tÇ malas starp ¥k‰˙i un rÇd¥tÇjpirkstu.
2. Pagrieziet lenti tÇ, lai tÇs rievotÇ da∫a atrastos centrÇlÇ poz¥cijÇ.
3. Ievadiet t¥r¥‰anas birst¥tes galu rievainÇ da∫Ç un piespiediet, lai iz¿emtu lenti.
4. Ievietojiet jaunu lenti, ievadot p¥linga ˙¥li (b) lentas rievainÇ da∫Ç un piespiediet l¥dz atskan klik‰˙is.

7- KÅJU EPILÅCIJA
Veiksm¥gai epilÇcijai, mïs Jums iesakÇm noliekt epilatoru mazliet iepretim
Çdai epilÇcijas virzienÇ, kÇ attïlots z¥mïjumÇ.
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- Izvïlieties 1. vai 2.Çtrumu.
- Slïdzim lieto‰anas laikÇ vienmïr jÇbt redzamam.
- Skujiet vienmïr pretïji mati¿u aug‰anas virzienam,
viegli un bez spie‰anas, skuvekli turot
perpendikulÇri Çdai.

8-MATIØU EPILÅCIJA JÌT±GÅS VIETÅS
Mïs Jums iesakÇm lietot jt¥go zonu pal¥gier¥ci, kad epilïjiet mati¿us no
padusïm un ap bikini zonu.
·¥ pal¥gier¥ce ir izveidota, lai samazinÇtu akt¥vo pince‰u skaitu un
nodro‰inÇtu maigÇku mati¿u epilÇciju.

Veiksm¥gai epilÇcijai, mïs Jums iesakÇm noliekt epilatoru mazliet iepretim
Çdai epilÇcijas virzienÇ, kÇ attïlots z¥mïjumÇ.

• EpilÇcijai paredzïtÇs vietas sagatavo‰ana:
- Ja mati¿i ir pagari jÇnol¥dzina l¥dz aptuveni 1 cm.
- Nosusiniet Çdu rp¥gi, lai nodro‰inÇtu, ka uz tÇs nav dezodoranta vai sviedru pïdas.

SÇkumÇ no apak‰as uz aug‰u...
... Tad no aug‰as uz leju.

Svar¥gi:
a) Mati¿u epilÇcijas laikÇ turiet roku paceltu un
viscaur izstieptu.
b) Nostiepiet Çdu, lai btu vieglÇk.

Svar¥gi:
PÇrliecinieties, ka Çda ir pietiekami nostiepta.

KLIK·!

- Skujiet vienmïr pretïji mati¿u aug‰anas virzienam, viegli un bez spie‰anas, skuvekli turot perpendikulÇri
Çdai.

106

2) Bikini zonas epilÇcija:
- Uzlieciet uz epilÇcijas galvi¿as piederumu bikini l¥nijai

(13) un piespiediet, l¥dz tas ar klik‰˙i fiksïjas vietÇ.
- Izvïlieties 1.Çtrumu.

1) Padu‰u epilÇcija:
- Uzlieciet uz epilÇcijas galvi¿as piederumu padusïm (11) un piespiediet, l¥dz tas ar klik‰˙i fiksïjas vietÇ.

- Izvïlieties 1.Çtrumu.

CLIC!
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B-AR SKUVEK∫A UZGALI (atbilstol i modelim):

• Lieto‰anas instrukcija:
- No¿emiet epilatora uzgali, piespieÏot atdal¥‰anas tausti¿u.
- Uzlieciet skuvek∫a uzgali (13) uz ier¥ces
- Izvïlieties 2.Çtrumu.

- Pïc lieto‰anas apturiet ier¥ci.
- No¿emiet skuvek∫a uzgali,
piespieÏot atdal¥‰anas tausti¿u.

9-MATIØU APGRIE·ANA UN APL±DZINÅ·ANA BIKINI ZONÅ
(atbilstol i modelim)
Uzlieciet bikini zonas sk‰anÇs uzgali (20). Jsu bikini zonas sk‰anÇs uzgalis ir apr¥kots ar 3
˙emm¥tïm, lai piepaceltu garÇkos mati¿us un nogrieztu tos ar asmeni.
Pirms ier¥ces ieslïg‰anas, izvïlieties vïlamo ˙emm¥ti.

SVAR±GI PirmajÇ lieto‰anas reizï mïs Jums iesakÇm izmantot ˙emm¥ti, kas paredzïta garÇko mati¿u
apgrie‰anai.

- Ja Js vïlaties mati¿u garumu apmïram 9 mm, izmantojiet lielÇko ˙emm¥ti.
- Ja Js vïlaties mati¿u garumu apmïram 3 mm, izmantojiet mazÇko ˙emm¥ti.
- Ja Js vïlaties mati¿u garumu apmïram 6 mm, izmantojiet vidïjo ˙emm¥ti.

Ieb¥diet ˙emm¥ti sk‰anÇs uzga∫a (a) divÇs rievÇs, tad izvïlieties 2.Çtrumu.
Turiet ier¥ci aug‰up tÇ, lai Js variet redzït ier¥ces nosaukumu un virziet
to lïnÇm pretïji mati¿u aug‰anas virzienam.

• AkurÇtai bikini formai
Ja Js vïlaties tuvÇku skuvumu, izmantojiet bikini zonas sk‰anÇs 
uzgali bez ˙emm¥tes:
ApstÇjiet ier¥ci nospieÏot 0 un atslïdziet to.
Uzspiediet, lai no¿emtu ˙emm¥ti (b).
Ieslïdziet ier¥ci izvïloties 1. vai 2. Çtrumu.
Turiet ier¥ci aug‰up un virziet to lïni pretïji mati¿u aug‰anas virzienam.

SVAR±GI LielÇkas efektivitÇtes nodro‰inÇ‰anai, raujiet mati¿us uz Çrpusi ar otru roku, lai liktu tiem
izcelties. Tas Jums sniegs lielÇku skuvuma precizitÇti ar minimÇlu kairinÇjumu.

10-IER±CES T±R±·ANA
• T¥rot epilatora uzgali:
1. Atvienojiet epilatoru no kontaktligzdas.
2. Piespiediet atlai‰anas tausti¿u uzgal¥ un no¿emiet epilatora uzgali.
3. Skalojiet epilatora uzgali zem auksta teko‰a dens apmïram 5 l¥dz 10 sekundes.
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4. EnerÆiski kratiet epilatora uzgali un noslaukiet to ar
dvieli pirms Js novietojat to atpaka∫ uz epilatora.
Js varat izmantot ar¥ nelielo pievienoto t¥r¥‰anas
birst¥ti.

• T¥rot skuvek∫a uzgali (atbilstol i modelim)
- Izslïdziet ier¥ci un atvienojiet to no elektr¥bas.
- No¿emiet aizsargÇjo‰o pÇrsegu (18).
Lai to izdar¥tu, nospiediet atbr¥vo‰anas pogas un pavelciet uz aug‰u. TÇdÇ
veidÇ Js no¿emsiet aizsargÇjo‰o pÇrsegu (18) no asme¿u bloka (17).
- Uzman¥gi no¿emiet mati¿us nop‰ot tos no mikroreÏÆa (14) un tÇ
apkÇrtnes.

Nekad neizmantojiet nelielo birst¥ti, lai izt¥r¥tu mikro t¥kli¿u (14).

Js varat novietot aizsargvÇci¿u (18) un asme¿a korpusu (17) zem
auksta teko‰a dens, lai atbr¥votos no visiem mati¿iem. Labi nokratiet
da∫as un noslaukiet tÇs, izmantojot dvieli, nespieÏot uz mikro t¥kli¿a,
pirms to atkÇrtotas salik‰anas.

- Uz asme¿a da∫as (17) uzlieciet atpaka∫ aizsargvÇci¿u (18).
Js dzirdïsiet klik‰˙i.

NESPIEDIET UZ MIKRO T±KLIøA, KAD NOVIETOJIET TO ATPAKAπ VIETÅ. Nelietojiet uz ier¥ces
korpusa spirtu, lai novïrstu krÇsas bojÇjumus. Nelietojiet metÇliskus vai asus priek‰metus.

• T¥rot sk‰anÇs uzgali (atbilstol i modelim)
Apturiet ier¥ci un atvienojiet to no kontaktligzdas.
Piespiediet atvieno‰anas tausti¿u, lai no¿emtu epilatora uzgali. 
No¿emiet ˙emm¥ti un izt¥riet mati¿us no sk‰anÇs uzga∫a ar birst¥ti.
Noskalojiet sk‰anÇs uzgali zem auksta teko‰a dens apmïram 
5 l¥dz 10 sekundes.
EnerÆiski nokratiet sk‰anÇs uzgali un noslaukiet to ar dvieli.

SVAR±GI SistemÇtiski t¥riet ier¥ces sk‰anÇs uzgali pïc katras lieto‰anas reizes. Ier¥ci nedr¥kst iegremdït
den¥. To nedr¥kst lietot du‰Ç vai vannÇ.
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11-LUBRIKANTS BIKINI TRIMMERA UZGALIM
Lai Jsu ier¥ce turpinÇtu efekt¥vi strÇdÇt, asme¿i ir regulÇri jÇiee∫∫o
(ieteicams pïc mazgÇ‰anas den¥), izmantojot pievienoto
smïre∫∫u vai, ja Jums tÇdas nav, tad ar tÇda veida e∫∫u, ko
lieto ‰ujma‰¥nÇm.
Apturiet ier¥ci un atvienojiet to no kontaktligzdas.
T¥riet sk‰anÇs uzgali ar birst¥ti.
Iee∫∫ojiet asme¿us : ar vienu pilienu ir pietiekami.
Ieslïdziet skuvekli uz pÇris sekundïm.
Not¥riet pÇri paliku‰o e∫∫u ar lupati¿u.

Izvairieties no spirta lieto‰anas uz ier¥ces korpusa, lai nebalinÇtu tÇ krÇsu.

• Jt¥go zonu pal¥gier¥ces
t¥r¥‰ana

• P¥linga uzga∫a t¥r¥‰ana.
Mïs Jums iesakÇm main¥t p¥linga lenti ik pïc tr¥s p¥linga seansiem vai,
kad tÇ ir nolietojusies.

NemazgÇjiet lenti zem teko‰a dens.

12-ÅDAS KOP·ANA

Var rasties mazi sarkani punkti¿i. Tie Çtri vien izzud¥s.
·im nolkam epilatoru ieteicams lietot vakarÇ.
Ja nepiecie‰ams, pïc depilÇcijas lietojiet nomierino‰u krïmu.

13-PIEDAL�SIMIES VIDES AIZSARDZ�B�!
Ier¥ces raÏo‰anÇ izmantoti vairÇki materiÇli, kas ir lietojami atkÇrtoti vai

otrreiz pÇrstrÇdÇjami.
Nododiet ier¥ci elektroier¥ãu savÇk‰anas punktÇ vai autorizïtÇ servisa centrÇ,

lai nodro‰inÇtu tÇs pÇrstrÇdi.

!
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Pra‰ome atidÏiai perskaityti prie‰ naudojant

1-JÌSˆ PRIETAISO APRA·YMAS

• Okuliaro paskirtis: Js˜ prietaise sumontuota okuliaro sistema pirmà kartà leidÏia pasiekti puiki˜
epiliavimo rezultat˜. Sistema i‰sklaido ypatingà odos pavir‰iaus spindòjimà, todòl lengviau matomi visi
plaukeliai – net ir patys smulkiausi, trumpiausi ir permatomi.

• Pasukamos galvutòs paskirtis: Kad prietaisu naudotis bt˜ patogiau, jame sumontuota pasukama galvutò,
kuri gerai prisitaiko prie bet kurio skutamo pavir‰iaus (koj˜, paÏasãi˜, bikini srities), todòl plaukeliai
nuskutami glotniai ir efektyviai.

• Skausmo maÏinimo funkcija: Prietaise Fresh Extreme sumontuota dideli˜ apsuk˜ turbina, kuri puãia orà ∞
odos pavir‰i˜ ir j∞ vòsina. Taip sumaÏinamas epiliacijos sukeliamas skausmas.

2-SAUGA
• Øtampa: Patikrinkite, ar nurodyta ∞tampa atitinka Js˜ elektros tinklo ∞tampà. Netinkamai ∞jungus prietaisas gali
nepataisomai sugesti ir tokiu atveju nebus taikoma garantija.
• Niekada nesinaudokite sugedusiu arba mechani‰kai paÏeistu dòl numetimo prietaisu (epiliatoriumi arba tinklo
adapteriu), nes nepastebimas paÏeidimas gali sukelti pavoj˜.
• Prietaisà galima remontuoti tik naudojant specialius ∞rankius. Kilus nesklandumams eksploatuojant prietaisà
pra‰ome kreiptis ∞ ∞galiotà aptarnavimo agentà (Ïr. pridedamà informacin∞ lapel∞).
• Mes neprisiimsime jokios atsakomybòs dòl gedim˜, kurie gali atsirasti, jei prietaisas naudojamas netinkamai arba
kitaip, nei nurodyta ‰iame apra‰yme.
• Kad nekilt˜ susiÏalojimo pavojus arba prietaisas neuÏsiki‰t˜, naudojantis epiliatoriumi jis neturi liestis prie
blakstien˜, plauk˜, drabuÏi˜ ir bet koki˜ kit˜ objekt˜.
• Kai prietaisà naudojate vaik˜ arba ne∞gali˜ asmen˜ prieÏirai arba jiems esant netoliese, atidÏiai j∞ stebòkite.
• Epiliatoriaus nenaudokite:
- veido prieÏirai,
- sutrkusios, nudegintos arba jautrios odos prieÏirai,
- jautriose kno vietose (vietose, kuriose i‰siplòtusios venos, yra intap˜, apgam˜, gumb˜ ir pan.),
- jeigu sergate odos ligomis (egzema, odos uÏdegimais, akne ir pan.).
Jei prietaisà naudosite bikini linijoje, naudokite tik i‰orinòje srityje. Intymesnòse vietose (ant ar prie gaktos lup˜)
prietaiso nenaudokite.
Patartina, kad dòl asmeninòs higienos niekam neleistumòte naudotis Js˜ prietaisu.
• Naudojant prietaisà elektros tinklo lizdas turi bti lengvai pasiekiamas.
• Noròdami i‰jungti prietaisà i‰ elektros tinklo i‰ lizdo i‰traukite tinklo adapter∞.
• Prietaisà naudokite tik patalpoje.
• Kai prietaisas naudojamas vaik˜ arba asmen˜ su sunkia negalia prieÏirai arba jiems esant netoliese, btina j∞
priÏiròti ypaã atidÏiai.

LT

1-Pasukama galvutò
2-Epiliatoriaus galvutò
3-Gnybtukai
4-MasaÏuojantys rutuliukai
5-Pavir‰inio odos sluoksnio valymo galvutò
6-Nuimamos galvutòs atleidimo mygtukas
7-Dangtelis
8-2 greiãi˜ perjungimo ir i‰jungimo jungiklis
9-Valymo ‰epetòlis
10-Tinklo adapteris
11-PaÏast˜ depiliavimo priedas
12-Bikini linijos depiliavimo priedas
(priklausomai nuo modelio)
13-Skutimo galvutò (priklausomai nuo

modelio)
14-Mikrotinklelis (priklausomai nuo modelio)
15-Ma‰inòlò kirpti plaukams
16-Atleiskite mygtukus
17-A‰men˜ blokas
18-Apsauginis gaubtelis
19-Bikini galvut
s tepalas
20-Bikini srities plaukeli˜ kirpimo galvutò

(priklausomai nuo modelio)
a-Kirpimo galvutò su keraminòmis
a‰menimis
b-Keiãiamos ‰ukos (3, 6, 9 mm)

21-Okuliaro
22-Skausmo maÏinimo funkcija
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• Siekiant uÏtikrinti Js˜ saugumà, ‰is aparatas pagamintas laikantis taikom˜ standart˜ ir teisòs akt˜ (Îemos
∞tampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyv˜...).
• Patikrinkite, ar Js˜ elektros tinklo ∞tampa sutampa su nurodytàja ant aparato. Bet kokia jungimo klaida gali
padaryti nepataisomos Ïalos, kuriai netaikoma garantija.
• Aparatas turi bti instaliuotas ir naudojamas laikantis js˜ ‰alyje galiojanãi˜ standart˜. 
• ·is aparatas nòra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuri˜ fizinòs, jutiminòs arba protinòs galimybòs
yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba Ïini˜, i‰skyrus tuos atvejus, kai uÏ j˜
saugumà atsakingi asmenys uÏtikrina tinkamà prieÏirà arba jie i‰ anksto gauna instrukcijas dòl ‰io aparato
naudojimo. Vaikai turi bti priÏirimi, uÏtikrinant, kad jie neÏaist˜ su aparatu.
• Nenaudokite aparato ir kreipkitòs ∞ centrà, ∞galiotà atlikti prieÏirà po pardavimo, jeigu aparatas nukrito ir
neveikia kaip paprastai. 
• Aparatas turi bti i‰jungtas i‰ tinklo: prie‰ j∞ valant ir atliekant prieÏiros darbus, sutrikus veikimui, baigus j∞
naudoti.
• Nenaudokite aparato, jei laidas paÏeistas.
• Nenardinkite jo ∞ vanden∞ ir neplaukite net valydami.
• Nelaikykite drògnomis rankomis.
• Nei‰junkite traukdami uÏ laido, bet i‰traukite ki‰tukà i‰ lizdo.
• Nenaudokite elektrinio ilgiklio.
• Nenaudokite esant Ïemesnei nei 0 °C ir auk‰tesnei nei 35 °C temperatrai.

GARANTIJA : Js˜ aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebòra taikoma ir tampa negaliojanti.

3-ODOS PARUO·IMAS
Js˜ oda turi bti ‰vari ir sausa.
• Prie‰ epiliacijà nenaudokite nei kremo, nei dròkinanãio pienelio.
• Jeigu anksãiau plaukus skusdavote:
- pirmus keletà epiliatoriaus naudojimo kart˜ Js˜ oda gali bti ‰iek tiek jautresnò, kadangi
skutant plaukeliai tampa storesni ir stipresni. Kuo daÏniau naudosite epiliatori˜, tuo maÏiau
jautri bus Js˜ oda – plaukeliai ataugs ne taip greitai ir bus plonesni.
• Jeigu epiliatori˜ naudosite reguliariai, jis efektyviau pa‰alins plaukelius ir veiks geriau.
Mes rekomenduojame epiliuoti plaukelius, kai jie vos pradeda ataugti.

4-
JUNGTI 5-I·JUNGTI

6-PILINGAS (priklausomai nuo modelio)
Reguliariai atliekamas pilingas leidÏia sumaÏinti poodin∞ plaukeli˜ augimà.
Kad nesudirgintumòte savo odos, primygtinai rekomenduojame naudoti
pavir‰inio odos sluoksnio valymo galvut´ prie‰ dvi dienas iki plaukeli˜
‰alinimo.
• Kartu nenaudokite pilingo Ïelòs arba kremo.
• Pilingo niekada nedarykite jautriose srityse (paÏastyse, bikini srityje, ant
veido).
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• Po pilingo procedros odos pavir‰i˜ patariame nu‰luostyti drògna flanele ir nuvalyti negyvà
odà. Po to odà gerai nudÏiovinkite.

• Naudojimo bdas:
- Noròdami nuimti epiliatoriaus galvut´ nuspauskite atleidimo mygtukà.
- Prie epiliatoriaus pritvirtinkite pavir‰inio odos sluoksnio valymo galvut´.
- Pasirinkite greit∞ 1.
- Odos pavir‰i˜ valykite lòtais, ‰velniais judesiais auk‰tyn ir Ïemyn.

Pirmà kartà atliekant mikropilingo procedrà arba, jeigu Js˜ oda yra ypaã ‰velni,
rekomenduojame:
1. Medvilnine vata arba flanelòs skiaute sudròkinkite odà,
2. Prietaisu lòtai ir ‰velniai darykite sukamuosius judesius. 
3. Toje paãioje vietoje nenaudokite prietaiso daugiau kaip du kartus.

• Pavir‰inio odos sluoksnio valymo juostos keitimas
- Noròdami nuimti pavir‰inio odos sluoksnio valymo galvut´ nuspauskite atleidimo mygtukà.
- Juostas nuimkite plastikiniu valymo ‰epetòlio galu taip:
1. Apverskite pavir‰inio odos sluoksnio valymo galvut´ ir suspauskite jà i‰ ‰on˜ tarp savo
nyk‰ãio bei smiliaus.
2. Juostà pasukite taip, kad jos griovelis bt˜ pasuktas ∞ vid˜.
3. Ø griovel∞ ∞statykite valymo ‰epetòlio galà ir paspaud´ i‰imkite juostà.
4. Naujà juostà ∞dòsite, jei pavir‰inio odos sluoksnio valymo mazgo briauneles (b) ∞statysite ∞
juostos griovel∞ ir spauskite, kol i‰girsite spragtelòjimà!

7-KOJˆ PLAUKELIˆ ·ALINIMAS
Jei norite pasiekti optimali˜ epiliacijos rezultat˜, epiliatori˜
rekomenduojame ‰iek tiek pakreipti link odos pavir‰iaus epiliavimo
kryptimi (Ïr. paveikslòlyje).
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- Pasirinkite 1 arba 2 greit∞.
- Naudojant prietaisà jungiklis visada turi bti
matomas.
- Skusdami prietaisà laikykite statmenai odos
pavir‰iui ir lòtai bei nespausdami stumkite prie‰inga
plaukeli˜ augimo kryptimi.

8-PLAUKELIˆ ·ALINIMAS JAUTRIOSE VIETOSE
·alinant plaukelius paÏastyse ir bikini srityje rekomenduojame naudoti
„jautri˜ sriãi˜“ priedà.
·is priedas sukonstruotas taip, kad sumaÏint˜ veikianãi˜ gnybtuk˜
skaiãi˜, todòl plaukeliai pa‰alinami ‰velniau.

Jei norite pasiekti optimali˜ epiliacijos rezultat˜, epiliatori˜
rekomenduojame ‰iek tiek pakreipti link odos pavir‰iaus plaukeli˜
‰alinimo kryptimi (Ïr. paveikslòlyje).

• Vietos, nuo kurios norite pa‰alinti plaukelius, paruo‰imas:
- Jeigu plaukeliai yra pernelyg ilgi, nukirpkite juos iki maÏdaug 1 cm ilgio.
- Kad nelikt˜ joki˜ dezodoranto arba prakaito pòdsak˜, tà vietà gerai i‰dÏiovinkite.

Pirmiau i‰ apaãios ∞ vir‰˜...
... Po to i‰ vir‰aus Ïemyn.

Atkreipkite dòmes∞:
a) ·alindami plaukelius pakelkite ir ∞tempkite savo
rankà.
b) Kad bt˜ lengviau, ∞tempkite odà.

Atkreipkite dòmes∞:
Gerai ∞tempkite odà.

SPRAGTELñJIMAS!

Skusdami, prietaisà laikykite statmenai odos pavir‰iui ir lòtai bei nespausdami stumkite prie‰inga plaukeli˜
augimo kryptimi.

113

2) Bikini linijos depiliavimas:
- UÏdòkite bikini linijos depiliavimo priedà (12) ant depi-

liatoriaus galvutòs ir stumkite, kol i‰girsite spragtelòjimà.
- Pasirinkite greit∞ 1.

1) PaÏast˜ depiliavimas:
- UÏdòkite paÏast˜ depiliavimo priedà (11) ant depiliatoriaus galvutòs ir stumkite, kol i‰girsite spragtelòjimà.
- Pasirinkite greit∞ 1.

CLIC!
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B-SKUTIKLIO GALVUTE (priklausomai nuo modelio) :

• Naudojimosi instrukcijos:
- Nuspauskite atjungimo mygtukà ir nuimkite epiliatoriaus galvut´.

- Ant prietaiso uÏdòkite
skutiklio galvut´ (13).

- Pasirinkite greit∞ 2.
- Atlik´ procedrà, i‰junkite
prietaisà.
- Nuspauskite atjungimo
mygtukà ir nuimkite skutiklio
galvut´.

9-PLAUKELIˆ KIRPIMAS IR LYGINIMAS BIKINI SRITYJE 
(priklausomai nuo modelio)
UÏdòkite bikini srities plaukeli˜ kirpimo galvut´ (20). Prietaiso bikini srities plaukeli˜ kirpimo
galvutòje sumontuotos 3 ‰ukos, kuriomis plaukeliai pakeliami ir nukerpami a‰menimis.
Prie‰ ∞jungdami prietaisà pasirinkite pageidaujamas ‰ukas (a).

ATKREIPKITE DñMESØ
Pirmà kartà naudojant prietaisà rekomenduojame naudoti didÏiausio kirpimo ilgio ‰ukas.

- Jeigu norite, kad plaukeliai bt˜ maÏdaug 9 mm ilgio, naudokite didÏiausias ‰ukas.
- Jeigu norite, kad plaukeliai bt˜ maÏdaug 3 mm ilgio, naudokite maÏiausias ‰ukas.

- Jeigu norite, kad plaukeliai bt˜ maÏdaug 6 mm ilgio, naudokite vidutinio
dydÏio ‰ukas.

·ukas ∞statykite ∞ du griovelius, kurie yra ant plaukeli˜ kirpimo galvutòs
(a), ir pasirinkite greit∞ 2.

Prietaisà laikykite vertikaliai, kad matytumòte jo pavadinimà, ir lòtai
stumkite prie‰inga plaukeli˜ augimui kryptimi.

• Jeigu norite dailesni˜ bikini srities kontr˜
Jeigu norite nuskusti trumpiau, bikini srities plaukeli˜ kirpimo galvut´
naudokite be ‰uk˜:
I‰jungti prietaisà paspaudus 0 arba i‰traukus i‰ maitinimo ‰altinio.
Pastm´ nuimkite ‰ukas (b).
Tada ∞junkite prietaisà i‰sirink´ 1 ar 2 greit∞.
laikydami j∞ statmenai ∞ odos pavir‰i˜ lòtai stumkite prie‰inga plaukeli˜ augimui kryptimi.

ATKREIPKITE DñMESØ Geresni˜ rezultat˜ pasieksite, jei laisva ranka patraukdami
plaukelius tolyn nuo odos pavir‰iaus laikysite juos staãius. Taip nuskusite tiksliau ir maÏiau
sudirginsite odà.

a

b
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10-PRIETAISO VALYMAS
• Epiliatoriaus galvutòs valymas:
1. I‰junkite epiliatori˜ i‰ elektros tinklo.
2. Nuspauskite ant epiliatoriaus galvutòs esant∞ atleidimo mygtukà ir nuimkite galvut´.
3. Epiliatoriaus galvut´ i‰plaukite po ‰alto vandens srove palaikydami 5 – 10 sekundÏi˜.

4. Prie‰ vòl uÏdòdami epiliatoriaus galvut´ ant
prietaiso kruop‰ãiai jà papurtykite ir nusausinkite
rank‰luosãiu.
Taip pat galite naudotis maÏu valymo
‰epetòliu.

• Skutiklio galvutòs valymas (priklausomai nuo modelio)
- I‰junkite aparatà ir i‰traukite laidà i‰ maitinimo lizdo.
- Nuimkite apsaugin∞ dangtel∞ (18).
Noròdami j∞ nuimti, paspauskite i‰òmimo mygtukus ir pakelkite ∞ vir‰˜ –
apsaugin∞ dangtel∞ (18) nuimsite nuo peiliuk˜ bloko (17).
- Kruop‰ãiai i‰valykite plaukus psdami ∞ maÏà tinklel∞ (14) ir aplink j∞. 

Valydami mikrotinklel∞ (14) niekada nenaudokite maÏo ‰epetòlio.

Be to, plaukelius nuo apsauginio gaubtelio (18) ir a‰men˜ bloko (17)
galite nuplauti paki‰´ po ‰alto vandens srove. Prie‰ sumontuodami dalis
atgal jas nupurtykite ir nespausdami mikrotinklelio nusausinkite
rank‰luosãiu.
- Ant a‰men˜ bloko (17) uÏdòkite apsaugin∞ gaubtel∞ (18).
Turite i‰girsti spragtelòjimà.

UÎDñDAMI MIKROTINKLELØ JO NESPAUSKITE. Kad nepaÏeistumòte prietaiso korpuso
spalvos, valydami nenaudokite alkoholio. Taip pat nenaudokite metalini˜ ir a‰tri˜ daikt˜.
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• Plaukeli˜ kirpimo galvutòs valymas (priklausomai nuo modelio) :
Prietaisà sustabdykite ir i‰junkite i‰ elektros tinklo.
- Noròdami nuimti epiliatoriaus galvut´ nuspauskite atleidimo mygtukà.
Nuimkite ‰ukas ir plaukeli˜ kirpimo galvut´ i‰valykite ‰epetòliu.
5 – 10 sekundÏi˜ praskalaukite plaukeli˜ kirpimo galvut´ po vandens
srove.
Plaukeli˜ kirpimo galvut´ energingai pakratykite ir nusausinkite
rank‰luosãiu.

ATKREIPKITE DñMESØ Kiekvienà kartà pasinaudoj´ prietaiso plaukeli˜ kirpimo galvute jà
i‰valykite. Prietaiso negalima panardinti ∞ vanden∞. Jo taip pat negalima naudoti du‰e arba
vonioje.

11-BIKINI KARPYMO GALVUT�S TEPALAS
Norint, kad prietaisas efektyviai veikt˜, a‰menis reikia reguliariai (patartina i‰plovus
vandeniu) tepti alyva, kuri komplektuojama kartu su prietaisu,
o jeigu jos nòra – galima naudoti siuvimo ma‰inoms naudojamà
alyvà.
Prietaisà sustabdykite ir i‰junkite i‰ elektros tinklo.
Plaukeli˜ kirpimo galvut´ i‰valykite ‰epetòliu.
Patepkite a‰menis alyva: uÏteks vieno la‰o.
Kelioms sekundòms ∞junkite plaukeli˜ kirpimo galvut´.
Alyvos pertekli˜ nuvalykite audinio skiaute.

Kad nei‰blukt˜ prietaiso korpuso spalvos, nevalykite jo alkoholiais.

• „Jautri˜ viet˜“ priedo
valymas
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• Pavir‰inio odos sluoksnio valymo galvutòs valymas.
Pavir‰inio odos sluoksnio valymo juostà rekomenduojame pakeisti po
trij˜ pavir‰inio odos sluoksnio valymo sesij˜ arba jai nudilus.

Juostos neplaukite po tekanãiu vandeniu. 

12-ODOS PRIEÎIÌRA
Gali atsirasti maÏi raudoni spuogeliai. Jie greitai i‰nyksta.
Todòl epiliatoriumi rekomenduojame naudotis vakare.
Jei reikia, po epiliacijos naudokite raminant∞ kremà.

13-PRISID	KIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
Js˜ aparate yra daug medÏiag˜, kurias galima pakeisti ∞ pirmines Ïaliavas arba

perdirbti.
Nune‰kite j∞ ∞ surinkimo punktà arba, jei jo nòra, ∞ centrà, kuris yra ∞galiotas

atlikti prieÏirà, kad aparatas bt˜ perdirbtas.

!

117

������������������������	����	�������������	
����������




53

HU

FájdalommentesítŒ funkció:
Az Fresh Extreme készüléket egy nagy sebességı légturbinával látták el, amely levegŒt fúj a bŒrre, ezáltal hıtve
azt. Ez hozzájárul az epilálással járó fájdalom csökkentéséhez.

2 - BIZTONSÁGI TANÁCSOK
• Az Ön biztonsága érdekében ez a készülék megfelel a hatályos szabványoknak és szabályozásoknak (kisfeszültségre,
elektromágneses kompatibilitásra, környezetvédelemre stb. vonatkozó irányelvek).
• Ellen�rizze, hogy elektromos hálózatának feszültsége megegyezik a készülék tápfeszültségével. Minden csatlakoztatási
hiba javíthatatlan károkat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.
• Ugyanakkor a készülék beszerelése és használata eleget kell tegyen az országában hatályos szabványoknak.
• Tilos a készülék használata olyan személyek által (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességeik korlátozottak, valamint olyan személyek által, akik nem rendelkeznek a készülék használatára vonatkozó
gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonságukért felel�s személy által
vannak felügyelve, vagy akikkel ez a személy el�zetesen ismertette a készülék használatára vonatkozó utasításokat.
Ajánlott a gyerekek felügyelete, annak érdekében, hogy ne játsszanak a készülékkel.
• A következ� esetekben ne használja a készüléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizközponttal: a
készülék leesett, rendellenesen m�ködik.
• Húzza ki a készülék csatlakozódugaszát a következ� esetekben: tisztítás és karbantartás el�tt, m�ködési
rendellenesség esetén, amint befejezte használatát.
• Ne használja a készüléket, ha a tápkábel megsérült.
• Ne merítse vízbe és ne tartsa víz alá, még tisztítás esetén sem.
• Ne fogja meg nedves kézzel.
• Ne a borításánál (amely felmelegedhet), hanem a fogantyújánál fogva nyúljon a készülékhez.
• Áramtalanításkor ne a kábelnél fogva, hanem a dugasznál fogva húzza ki a készüléket.
• Ne használjon elektromos hosszabbítót.
• Ne tisztítsa súroló vagy maró hatású termékekkel.
• Ne használja 0°C alatti vagy 35°C feletti h�mérsékleteken.
• Ezt a készüléket kizárólagosan otthoni, személyes használatra szánták.
• A szŒrtelenítŒt kizárólag csak a vele adott EM.2A2 számú tápegységgel szabad használni.
• A szŒrtelenítŒ készüléken kívül más célra ne használja a tápegységet.

1-LebegŒ fej
2-Epilálófej
3-Csipeszek
4-Masszírozó gömbök
5-Hámlasztófej
6-Kioldó gomb a cserélhetŒ fejhez
7-Kupak
8-2 sebesség és leállító kapcsoló
9-Tisztítókefe
10-Adapter
11-Hónalj tartozék (modelltől függően)
12-Tartozék a trikó körüli szŒrzet levágásához
(modelltől függően)

13-Borotvafej (modelltől függően)
14-Mikro-rács
15-Nyíró
16-Kioldó gombok
17-Pengeegység
18-VédŒsapka
19-Bikinifej ken�anyag
20-Bikinivonal formázó fej (modelltől függően)

a-kerámiapengés fej
b-cserélhetŒ fésık (3, 6, 9 mm)

21-Vision
22-FájdalommentesítŒ funkció
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(modelltől függően)

Feszültség alá helyezés Áramellátás megszakítása
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• Miközben a készülék mıködik, nem kerülhet érintkezésbe a szempillákkal, a hajjal, a ruházattal vagy bármilyen más
tárggyal, avégett hogy elkerülje a sebesülés bármilyen veszélyét vagy a készülék leállását.
• Ezt a készüléket csak speciális szerszámokkal lehet javítani.  Az eladás utáni bármilyen problémával kapcsolatosan
(szŒrtelenítŒ és tápegység), forduljon az ön lakókörzetében levŒ iszonteladóhoz vagy egy elfogadott
szervizközponthoz.
• Elhárítunk minden felelŒsséget az esetleges sérülésekért, melyek a készülék helytelen manipulálásából, vagy a jelen
jegyzetben leírtaktól eltérŒ használatból adódnak.
• Ne használja a szŒrtelenítŒt :
- az arcon. 
- sérült bŒrfelületen.
- veszélyt jelentŒ Œvezetekben (himlŒhelyek, Iencsék, anyajegyek).
- ha bŒrbetegségekben szenved (ekcéma, gyulladások, pattanások).
Abban az esetben, ha a készülékkel a bikinivonalat formázza, kizárólag a külsŒ kontúrhoz használja. Ne használja a
legintimebb részeken (szeméremajkak).
• Higiéniai okokból azt ajánljuk, tanácsoljuk, ne kölcsönözze oda készülékét még azoknak sem, akik az ön legközelebbi
örnyezetébe tartoznak.
• Ne tegye ki a gépet a napsütés hatásának.
• Ne használja a gépet fagyban.

GARANCIA A készülék kizárólag otthoni használatra alkalmas. Nem használható professzionális célokra. 
A garancia érvényét veszti nem megfelel� használat esetén.

1 

2 1 

2
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Válassza az 1-es sebességet.
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a

b

CLIC!
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Válassza a 2-es sebességet.

Azt tanácsoljuk, hogy a hónalj és a bikinivonal zónájának epilálásakor
használja az „érzékeny zónák” tartozékot. 
Ez a tartozék arra lett tervezve, hogy csökkentse az aktív csipeszek
számát, egy gyengéd epilálás érdekében. 
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1) A hónalj epilálása : 
- Illessze a hónalj tartozékot (11) az epilálófejre, amíg bekattan.
- Válassza az 1-es sebességet.

2) A trikó körvonalának kivágása : 
- Illessze a trikótartozékot (12) az epilálófejre, amíg
bekattan.
- Válassza az 1-es sebességet.

CLIC!
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9-A trikó körül lévŒ szŒrzet levágásához ésegyenlítéséhez
(modelltől függően)
Helyezze a bikini fejet a helyére. Az Ön bikini feje 3 fésıvel van ellátva amelyek megjelenítik a 
hosszú szŒrzetet, hogy azt le lehessen vágni a pengével (20).
Válassza ki a fésıt mielŒtt a készüléket mıködésbe helyezné.

FIGYELEM
Egy elsŒ felhasználáshoz azt tanácsoljuk, hogy a maximális méretı fésıt használja.

- Ha egy kb. 9 mm körüli hajhosszat kíván, használja a legnagyobb fésıt. 
- Ha egy kb. 3 mm körüli hajhosszat kíván, használja a legkisebb fésıt. 
- Ha egy kb. 6 mm körüli hajhosszat kíván, használja a közepes fésıt. 

(a) Csúsztassa a fésıt a nyírógép két sínjébe, utána válassza a 2-es
sebességet.
Tartsa a készüléket merŒlegesen, úgy hogy a készülék márkája látható 
legyen, és mozgassa lassan a szŒrzettel ellentétes irányba.

• A trikó határozott körvonalának kirajzolása végett.
Ha le szeretné vágni haját a lehetŒ legrövidebbre, használja a bikini fejet fésı nélkül: 
A 0 megnyomásával kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki a villásdugót az aljzatból.
Vegye ki a fésıt egy nyomás által (b).
Ez után kapcsolja be a készüléket az 1-es vagy 2-es sebesség kiválasztásával.
Tartsa a készüléket merŒlegesen, és mozgassa lassan a szŒrzettel 
ellentétes irányba.

FIGYELEM
Egy jobb hatékonyságért, húzza ki a bŒrt a másik kezével, hogy 
állítsa fel a szŒrzetet. 
Ezáltal egy pontos és nem irritáló borotválkozása lesz.

B- A borotvafej tulajdonságai (modelltől függően): 
- Vegye le az epiláló fejet megnyomván a kioldógombot
- Illessze a borotvafejet (13) a készülékre.
- Válassza a 2-es sebességet.

- Használat után kapcsolja ki a
készüléket.
- A borotvafej levevéséhez:
helyezze az ujjait a fej oldalára,
és húzza meg.

a

b
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• A vágási fej tisztítása (modelltől függően)
Állítsa le a készüléket és húzza ki az aljzatból.
Nyomja meg a fej kioldó gombját és távolítsa el a szŒrtelenítŒ fejet.
Vegye le a fésıt és távolítsa el hajszálakat a vágófejbŒl a kefe segítségével. 
Tegye a vágófejet a hideg csapvíz alá 5-tŒl 10 másodpercig.
MielŒtt visszatenné a készülékre, rázza meg erŒteljesen, és egy szalvéta 
segítségével szárítsa meg a szŒrtelenítŒ fejet.

FIGYELEM Tisztítsa le rendszeresen a készülék vágási fejét minden 
felhasználás után. A készüléket nem szabad alámeríteni. Nem szabad 
használni tusfürdŒ alatt vagy a fürdŒszobában.

10-

• A borotvafej tisztítása (modelltől függően)
- Kapcsolja ki a készüléket, és húzza ki az elektromos csatlakozót az aljzatból.
- Távolítsa el a véd�kupakot (18).
Eltávolítás: nyomja meg a kioldó gombokat és nyomja felfelé, így eltávolítja a
véd�kupakot (18) a pengékr�l (17).
- A mikrorácsra (14) és a rács köré fújva gondosan távolítsa el a sz�rszálakat.

A kis kefét soha ne használja a mikrorács (14) tisztításához.
- A védŒfedelet (18) és a pengeblokkot (17) hideg folyó víz alá is tarthatja, így
tökéletesen eltávolít minden szŒrszálat. ErŒteljesen rázza le a vizet az alkatrészekrŒl,
majd összeszerelés elŒtt szárítsa meg egy törölközŒvel, anélkül, hogy megnyomná a
mikrorácsot.
- Helyezze vissza a védŒfedelet (18) a pengeblokkra (17). Egy kattanás hallható.

FIGYELEM! FELHELYEZÉSKOR NE NYOMJA MEG A MIKRORÁCSOT.
Ne használjon alkoholt a készüléktest tisztításához, mivel az kifakíthatja a színét.
Ne használjon fém eszközöket, vagy éles tárgyakat.

1 

2

1. 2. 3.

4.
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11-Bikinifej trimmer kenőanyag
Ahhoz, hogy a készüléke hatékony legyen, elengedhetetlen a vágási pengék rendszeres 
olajozása (fŒleg a vízben való mosás után) a szállított kenŒanyaggal, vagy egy más motorolajjal.
Állítsa le a készüléket és húzza ki az aljzatból.
Tisztítsátok le a vágási fejet a kefe segítségével.
Kenje be a pengéket : egy csepp elég.
Mıködtesse a nyírógépet néhány másodpercig.
Tisztítsa le az olajtöbbletet egy géz segítségével. 

FIGYELEM Kerüljük el az alkoholnak a készülékre való rácsepegését,  hogy ne fakuljanak ki a színei.

12-

13-Vegyünk részt a környezetvédelemben!
      Az Ön készüléke számos értékesíthető vagy újrahasznosítható anyagot
tartalmaz.
      A megfelelő kezelés végett, készülékét adja le egy gyűjtőhelyen vagy,
ennek hiányában, egy hivatalos szervizközpontban.
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CLIC!
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13

20

a

b
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2

1. 2. 3.

4.
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• Dla Twojego bezpieczeństwa, urządzenie to spełnia wymogi obowiązujących norm i przepisów
(Dyrektywy Niskonapięciowe, przepisy z zakresu kompatybilności elektromagnetycznej, normy
środowiskowe...).
• Sprawdź, czy napięcie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napięciu urządzenia. Każde niepraw-
idłowe podłączenie może spowodować nieodwracalne szkody, które nie są pokryte gwarancją.
• Instalacja urządzenia i jego użycie muszą być zgodne z normami obowiązującymi w Twoim kraju
Urządzenie to nie powinno być używane przez osoby (w tym przez dzieci), których zdolności fizyczne,
sensoryczne lub umysłowe są ograniczone, ani przez osoby nie posiadające odpowiedniego doświad-
czenia lub wiedzy, chyba że osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeństwo nadzoruje ich czynności
związane z używaniem urządzenia lub udzieliła im wcześniej wskazówek dotyczących jego obsługi.
Należy dopilnować, aby dzieci nie wykorzystywały urządzenia do zabawy.
• Nie używaj urządzenia i skontaktuj się z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy: urządzenie upadło
lub nie funkcjonuje prawidłowo.
• Urządzenie powinno być odłączane od źródła zasilania: przed myciem i konserwacją, w przypadku
nieprawidłowego działania, zaraz po zakończeniu jego używania.
• Nie używaj urządzenia jeśli kabel jest uszkodzony.
• Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani nie wkładaj go pod bieżącą wodę, nawet w celu jego umycia.
• Nie trzymaj urządzenia mokrymi rękoma.
• Nie trzymaj urządzenia za gorącą obudowę, ale za uchwyt.
• Aby wyłączyć urządzenie z sieci, nie pociągaj za kabel, ale za wtyczkę.
• Nie stosuj przedłużaczy elektrycznych.
• Do mycia nie używaj produktów szorujących lub powodujących korozję.

23

1-G∏owica ruchoma
2-G∏owica depilatora
3-Pinceta
4-Kulki masujàce
5-G∏owica z∏uszczajàca
6-Przycisk zwalniajàcy do zdejmowanej g∏owicy
7-Os∏ona
8-Prze∏àcznik on/off z dwoma pr´dkoÊciami
9-Szczoteczka czyszczàca
10-Adapter
11-Dodatek do depilacji pach (w zależności od modelu)
12-Dodatek do depilacji strefy konturu bikini 
(w zależności od modelu)

13-G∏owica golàca (w zależności od modelu)
14-Krateczka
15-Golarka
16-Przyciski zwalniaj�ce
17-Ostrza
18-Os∏ona
19-Oliwka do nasadki bikini
20-Nasadka do strzy˝enia bikini (w zależności od
modelu)

a-nasadka do strzy˝enia z ostrzami ceramicznymi 
b-grzebyki wymienne (3, 6, 9 mm)

21-Vision
22-Funkcja redukcji bólu

Funkcja redukcji bólu:
Fresh Extreme wyposa˝ony jest w turbin´ o wysokich obrotach, która kieruje podmuch powietrza na
skór´, aby jà sch∏odziç. Przyczynia si´ to do zmniejszenia bólu zwiàzanego z depilacjà.
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Włączony Wyłączony

• Nie używaj w temperaturze poniżej 0 °C i powyżej 35 °C.
• Depilator mo˝e byç wy∏àcznie u˝ywany z dostarczonym zasilaczem ni EM.2A2.
• Nie u˝ywaç zasilacza z innymi urzàdzeniami ni˝ depilator. 
• Nigdy nie u˝ywaç urzàdzenia (depilatora lub zasilacza) je˝eli jest uszkodzony, w przypadku
nieprawid∏owego dzia∏ania lub po upadku (niewidoczne uszkodzenia mogà wp∏ywaç na bezpieczeƒst-
wo). Kiedy urzàdzenie pracuje nie naIe˝y dotykaç nim brwi, w∏osów, ubraƒ lub innych przedmiotów, aby
zapobiec ryzyku zranienia lub zablokowania.
• Urzàdzenie mo˝e byç naprawiane tylko z zastosowaniem specjalnych narz´dzi. 
• W razie pojawienia si´ problemów (depilator i zasilacz), nale˝y zwróciç si´ do sprzedawcy lub autory-
zowanego serwisu. 
• Nie uêywaç depilatora :
- na twarzy
- na zranionej skórze
- w strefach niebezpiecznych (podra˝nienia, pieprzyki, znamiona)
- w przypadku schorzeƒ skóry (egzema, zapalenia, tràdzik).
W przypadku bikini, urzàdzenie to mo˝e byç u˝ywane wy∏àcznie do depilacji zewn´trznego konturu. Nie
u˝ywaç do miejsc najbardziej intymnych (wargi ∏onowe).
Ze wzgl´du na higien´, nie zalecamy po˝yczania urzàdzenia nawetnajbli˝szym osobom. 
• Nie wystawiaç urzàdzenia na dzia∏anie promieni s∏onecznych.

GWARANCJA Twoje urządzenie przeznaczone jest wyłącznie do użytku domowego. Nie może być
stosowane do celów profesjonalnych. Gwarancja traci ważność w przypadku niewłaściwego użytkowania
urządzenia.

1 

2 1 

2
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Wybierz prędkość 1.

25

a

b

CLIC!
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Wybierz prędkość 1 lub 2.

26

Zalecamy stosowanie nasadki "miejsca wra˝liwe" do depilowania pach i
konturu bikini. 

Nasadka ta zosta∏a zaprojektowana, aby
ograniczyç liczb´ aktywnych szczypczyków i

zapewniç bardzo ∏agodnà depilacj´. 

1) Depilacja pach: 
- Na∏ó˝ dodatek do depilacji pach (11) na nasadk´ depilatora do us∏yszenia klikni´cia. 
- Wybierz pr´dkoÊç 1.

CLIC!
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9-Ci´cie i wyrównywanie w∏osów w strefie bikini (w zależności od modelu)
Za∏o˝yç nasadk´ bikini na miejsce. Nasadka bikini jest wyposa˝ona w 3 grzebyki, które 
podnoszà d∏ugie w∏osy u∏atwiajàc ich ci´cie przez ostrze (20).
Wybraç grzebyk przed uruchomieniem urzàdzenia.

WAZNE PORADY Przy pierwszym u˝yciu zalecamy zastosowanie grzebyka odpowiadajàcego 
maksymalnej wysokoÊci ci´cia.
- W przypadku ci´cia w∏osów o d∏ugoÊci oko∏o 9 mm, nale˝y wybraç najwi´kszy grzebyk.
- W przypadku ci´cia w∏osów o d∏ugoÊci oko∏o 3 mm, nale˝y wybraç najmniejszy grzebyk.
- W przypadku ci´cia w∏osów o d∏ugoÊci oko∏o 6 mm, nale˝y wybraç Êredni grzebyk.

 (a) Wsunàç grzebyk w dwa rowki nasadki do golenia, nast´pnie 

Przytrzymaç urzàdzenie prostopadle, w taki sposób, aby obserwowaç 
Êlad pozostawiany przez urzàdzenie i przemieszczaç je powoli pod w∏os.

• Uzyskanie wyraênego konturu strefy bikini
Je˝eli w∏osy majà zostaç przyci´te jak najbli˝ej skóry nale˝y u˝yç nasadki bikini
bez grzebyka : 
Zdjàç grzebyk przesuwajàc go (b).

Przytrzymywaç urzàdzenie prostopadle i przemieszczaç je powoli pod w∏os.
WAZNE PORADY
Dla zapewnienia wy˝szej skutecznoÊci, naciàgnàç skór´ drugà r´kà w 
celu uniesienia w∏osów. Zapewnia to dok∏adne golenie bez podra˝nieƒ.

B - Nasadka golàca (w zależności od modelu):
• Sposób u˝ycia:
- Zdejmij nasadk´ depilacyjnà naciskajàc przycisk zwalniajàcy
- Na∏ó˝ na urzàdzenie nasadk´ golàcà (13 )

- 
- Po u˝yciu zatrzymaj prac´ 
urzàdzenia.
- Aby zdjàç nasadk´ golàcà: umieÊç 
palce na bokach nasadki i pociàgnij 
do góry.

Wybierz prędkość 2.

wybierz prędkość 2.

Zatrzymaj aparat naciskając na 0 i wyłącz z kontaktu.

Następnie włącz aparat wybierając prędkość 1 lub 2.

27

2) Depilacja strefy konturu bikini: 
- Na∏ó˝ dodatek do depilacji strefy konturu bikini
(12) na nasadk´ depilatora do us∏yszenia klikni´cia. 
- Wybierz pr´dkoÊç 1.

a

b
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• Czyszczenie nasadki tnàcej (w zależności od modelu) 
Wy∏àczyç i od∏àczyç urzàdzenie.
Nacisnàç przycisk zdejmowania g∏owicy i zdjàç g∏owic´ depiIacyjnà.
Zdjàç grzebyk i usunàç w∏osy z nasadki tnàcej za pomocà szczotki.
W∏o˝yç nasadk´ tnàcà pod strumieƒ zimnej wody kranowej na 5 do
10 sekund.
Potrzàsnàç g∏owicà depiIacyjnà, a nast´pnie 
wysuszyç za pomocà r´cznika przed za∏o˝eniemna urzàdzenie.
WAZNE PORADY Nasadk´ tnàcà urzàdzenia nale˝y regularnie czyÊciç po ka˝dym u˝yciu.
Urzàdzenia nie wolno zanurzaç. Nie nale˝y go u˝ywaç pod prysznicem, ani w wannie.

10-

• Czyszczenie nasadki golàcej (w zależności od modelu)

- Przerwij i wy��cz urz�dzenie z sieci.
- Zdejmij os�on� ochronn� (18).
W tym celu: naci�nij przycisk zwalniaj�cy i poci�gnij do góry. Zdejmij
os�on� ochronn� (18) z ostrzy (17).
- Ostro�nie usu� w�osy dmuchaj�c na mikrokratk� i wokó� niej (14).

Do czyszczenia mikro kratki (14) nigdy nie u˝ywaç szczoteczki.

- Mo˝na tak˝e w∏o˝yç os∏onk´ (18) i zespó∏ ostrzy (17) pod strumieƒ
zimnej wody, aby dok∏adnie usunàç wszystkie w∏oski. Przed
zamontowaniem cz´Êci, energicznie strzepaç z nich wod´, nast´pnie
wysuszyç je za pomocà r´cznika nie naciskajàc na mikro kratk´.

- Ponownie za∏o˝yç os∏onk´ (18) na zespó∏ ostrzy (17). S∏ychaç
klikni´cie.

UWAGA! NIE NACISKAå NA MIKRO KRATK¢ PRZY JEJ POWTÓRNYM MONTA˚U.
Unikaç stosowania alkoholu do obudowy urzàdzenia, aby nie dopuÊciç do powstawania
odbarwieƒ. Nie stosowaç narz´dzi metalowych lub ostrych.

1 

2

1. 2. 3.

4.
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11-Oliwienie nasadki bikini i trymera
Dla zapewnienia niezawodnego dzia∏ania urzàdzenia, nale˝y regularnie smarowaç 
ostrza tnàce (przede wszystkim po myciu w wodzie) za pomocà 
dostarczonego smaru lub oleju do maszyn do szycia.
Wy∏àczyç i od∏àczyç urzàdzenie.
Nasadk´ tnàcà nale˝y czyÊciç za pomocà szczotki.
Smarowanie ostrzy  jedna kropla wystarcza.
Uruchomiç golark´ na kilka sekund. 
Usunàç nadmiar oleju za pomocà szmatki.

WAZNE PORADY Unikaç stosowania alkoholu na korpusie urzàdzenia w 
celu zapobie˝enia powstawaniu przebarwieƒ.

12-

!
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13-Bierzmy czynny udział w ochronie środowiska!
      Twoje urządzenie jest zbudowane z materiałów, które mogą być poddane

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.

      W tym celu należy je dostarczyć do wyznaczonego punktu zbiórki. Nie należy

go umieszczać z innymi odpadami komunalnymi.

������������������������	����	�������������	
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CS

1-V˘klopná hlava
2-Depilaãní hlava
3-Pinzety
4-MasáÏní kuliãky
5-Exfoliaãní hlava
6-Tlaãítko pro uvolnûní odnímatelné hlavy
7-Kryt
8-Pfiepínaã dvou rychlostí a vypínaã
9-ãisticí kartáãek
10-Adaptér
11-Dodatek do depilacji pach (v závislosti na modelu)
12-Dodatek do depilacji strefy konturu bikini 
(v závislosti na modelu)

13-Holicí hlava (v závislosti na modelu)
14-MikromfiíÏka
15-Zastfiihávaã
16-UvolÀující tlaãítka
17-Ostfií
18-Ochrann˘ kryt
19-Mazadlo na bikiny hlavu
20-Zastfiihávací hlava pro oblast bikin (v závislosti na
modelu)
a-zastfiihávací hlava s keramick˘m ostfiím

b-v˘mûnné hfiebínky (3, 6, 9 mm)
21-Vidûní
22-Funkce proti bolesti

Funkce proti bolesti:
Pfiístroj Fresh Extreme je vybaven vysokorychlostní turbínou, která ofukuje proudem vzduchu
pokoÏku a osvûÏuje ji. To pfiispívá ke zmen‰ení bolesti související s epilací.
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����������



Zapnutí Vypnutí
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1 

2 1 

2
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(v závislosti na modelu)

Zvolte rychlost 1.

33

a

b

CLIC!
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Zvolte rychlost 1 nebo 2.
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Pfii epilaci v podpaÏí a v místech na okrajích tílka vám doporuãujeme
pouÏívat pfiíslu‰enství pro „citlivé oblasti“. Toto pfiíslu‰enství pouÏívá
omezen˘ poãet aktivních pinzet, aby epilace byla zcela ‰etrná.

1) Epilace v podpaÏí : 
- Nasaìte pfiíslu‰enství pro podpaÏí (11) na epilaãní hlavu, aÏ usly‰íte cvaknutí.  
- Zvolte rychlost 1. 

2) Epilace v oblasti obrysu plavek : 
- Nasaìte pfiíslu‰enství pro plavky (12) na epilaãní
hlavu, aÏ usly‰íte cvaknutí.  
- Zvolte rychlost 1.  

CLIC!
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9-Pro stfiihání a zarovnání chloupkÛ v oblasti plavek 
(v závislosti na modelu)
Nasaìte do pracovní polohy hlavu pro dvoudílné plavky. Hlava pro dvoudílné plavky je vybavena
3 hfiebeny, které nadzvedávají dlouhé chloupky, aby je ãepel mohla ustfiihnout (20).
Hfieben si vyberte pfied zapnutím pfiístroje.

DÒLEÎITÉ RADY
Pro první pouÏití vám doporuãujeme pouÏít hfieben odpovídající maximální stfiihací v˘‰ce. 
- Chcete-li, aby byly chloupky dlouhé asi 9 mm, pouÏijte nejvût‰í hfieben. 
- Chcete-li, aby byly chloupky dlouhé asi 3 mm, pouÏijte nejmen‰í hfieben. 
- Chcete-li, aby byly chloupky dlouhé asi 6 mm, pouÏijte hfieben stfiední velikosti. 

• Pro vykreslení jasného obrysu oblasti plavek 
JestliÏe si pfiejete zastfiihnout chloupky co nejblíÏe k pokoÏce, pouÏijte 
hlavu pro dvoudílné plavky bez hfiebene:
Stiskem 0 p@ístroj vypn@te a odpojte jej od sít.
Zatlaãením na hfieben vyjmûte hfieben (b).
Poté p@ístroj uve@te do chodu zvolením rychlosti 1 nebo 2.
Pfiístroj drÏte kolmo a pohybujte jím pomalu proti chloupkÛm.

(a)Hfieben vsaìte do dvou dráÏek v hlavû stfiihacího strojku zvolte
rychlost 2.

DrÏte pfiístroj kolmo tak, aby bylo vidût na jeho znaãku, a pohybujte
jím pomalu proti chloupkÛm.

10-
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B- Nasadka golàca (v závislosti na modelu) :
Sposób u˝ycia:
- Zdejmij nasadk´ depilacyjnà naciskajàc przycisk zwalniajàcy
- Na∏ó˝ na urzàdzenie nasadk´ golàcà (13)

- Zvolte rychlost 2.
- po u˝yciu zatrzymaj prac´
urzàdzenia.
- Aby zdjàç nasadk´ golàcà:
umieÊç palce na bokach
nasadki i pociàgnij do góry.

a

b
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• âi‰tûní stfiihací hlavy (v závislosti na modelu) 
Pfiístroj vypnûte a odpojte od sítû.
Stisknûte tlaãítko pro uvolnûní hlavy a sejmûte epiIaãní hlavu.
Sejmûte hfieben a odstraÀte kartáãkem chloupky ze stfiihací hlavy.

Oplachujte stfiihací hlavu pod studenou tekoucí vodou po dobu 5 aÏ
10 vtefiin.
Vytfiepejte z epilaãni hlavy vodu a usu‰te ji ruãníkem pfied zpûtnym nasazením na strojek.

DÒLEÎITÉ RADY
Stfiihací hlavu pfiístroje ãistûte systematicky po kaÏdém pouÏití.
DÛleÏité: pfiístroj nesmíte zcela ponofiit. Nelze jej pouÏívat pod sprchou ani pfii koupání ve vanû. 

36

• âi‰tûní Holicí hlavice (v závislosti na modelu)
- Vypnûte a odpojte zafiízení.
- Sejmûte ochrann˘ kryt (18).
Proveìte následující kroky: stisknûte uvolÀující tlaãítka a zatlaãte smûrem
nahoru. Sejmûte ochrann˘ kryt (18) z bfiitového bloku (17).
- Opatrnû vyfouknûte chloupky z mfiíÏky (5) a z jejího okolí.

Pfii ãi‰tûní tenké mfiíÏky (14) nikdy nepouÏívejte kartáãek.

- Ochrann˘ kryt (18) a blok ãepele (17) také mÛÏete dát pod pramének studené
vody a dokonale tím vypláchnout v‰echny chloupky. Pfied sloÏením díly fiádnû
otfiepejte a osu‰te je ruãníkem, netlaãte pfiitom na tenkou mfiíÏku.

- Ochrann˘ kryt (18) opût nasaìte na blok ãepele (17). 
Ozve se zacvaknutí.

POZOR! P¤I NASAZOVÁNÍ TENKÉ M¤ÍÎKY NA NI NETLAâTE.
ZabraÀte kontaktu alkoholu s tûlem pfiístroje, aby nedo‰lo k ochabnutí barev.
NepouÏívejte mechanick˘ nebo fiezn˘ nástroj.

1 

2

1. 2. 3.

4.
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11-Mazání bikiny trimmer hlavy
Aby vá‰ pfiístroj zÛstal úãinn ,̆ je nezbytné pravidelnû mazat stfiihací 
ãepele (zvlá‰tû poté, co jste je omyli vodou) dodávan˘m mazadlem 
nebo, nemáte-li je, olejem podobn˘m oleji na ‰icí stroje.
Pfiístroj vypnûte a odpojte od sítû.
Vyãistûte stfiihací hlavu kartáãkem.
Naolejujte ãepele : staãí jediná kapka.
SpusÈte stfiihací strojek na nûkolik vtefiin.
Zbyl˘ olej utfiete hadrem.

12-

13-Podílejme se na ochraně životního prostředí!
      Váš přístroj obsahuje četné materiály, které lze zhodnocovat nebo
recyklovat.
      Svěřte jej sběrnému místu nebo, neexistuje-li, smluvnímu servisnímu
středisku, kde s ním bude naloženo odpovídajícím způsobem.

!
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RO

1-Cap pivotant
2-Cap de epilare
3-Pensete
4-Biluţe de masaj
5-Cap exfoliator
6-Buton de eliberare cap detaşabil
7-Capac 
8-Intrerupător 2 viteze şi oprire
9-Perie de curăţat
10-Adaptor
11-                      (în funcţie de model)
12-                                (în funcţie de model)

13-Cap de ra (în funcţie de model)
14-Micro grilă
15-Foarfece
16-Butoane de eliberare
17-Unitate lamă
18-Husă de protecţie
19-Lubrifiant pentru accesoriul bikini 
20-Cap de tuns pentru zona bikini 
(în funcţie de model)
    -cap de tuns cu lamă ceramică
    -piepteni interschimbabili (3, 6, 9 mm)
21-Vision
22-Funcţie anti-durere

• Pentru siguranţa dumneavoastră, acest aparat este conform normelor şi reglementărilor în vigoare 
(directivele privind echipamentele de joasă tensiune, compatibilitate electromangnetică, protecţia 
mediului înconjurător etc.).
• Tensiunea instalaţiei electrice trebuie să corespundă cu cea a aparatului dumneavoastră. Conectarea 
la o tensiune necorespunzătoare poate provoca daune permanente ce nu vor fi acoperite de garanţie.
• Atât instalarea cât şi utilizarea aparatului trebuie să fie conform normelor în vigoare din ţara 
dumnevoastră.
• Acest aparat este destinat doar uzului casnic. Epilatorul trebuie utilizat exclusiv cu alimentatorul 
furnizat, seria EM.2A2.
• Nu utilizaţi alimentatorul în alte scopuri decât acelea de alimentare a epilatorului.
• Acest aparat nu a fost  conceput pentru a fi folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, 
senzoriale sau mintale diminuate sau de persoane fără experienţă ori cunoştinţe privind utilizarea unor 
aparate asemănătoare. Excepţie constituie cazul în care aceste persoane sunt supravegheate de o 
persoană responsabilă pentru siguranţa lor ori care au beneficiat din partea persoanei respective de 
instrucţiuni prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandată supravegherea copiilor 
pentru a vă asigura că aceştia nu se joacă cu acest aparat.
• Nu utilizaţi aparatul şi contactaţi un centru de service autorizat dacă: a căzut sau dacă funcţionează 
normal.
• Acest aparat nu poate fi reparat decât cu ajutorul unor scule speciale.
• Pentru orice problemă apărută după vânzare (la epilator sau alimentator), adresaţi-vă distribuitorului 
sau unui centru de service autorizat.
• Ne declinăm orice responsabilitate pentru eventualele deteriorări rezultate în urma utilizării 
necorespunzătoare sau a alteia decât cea prevăzută în instrucţiunile de utilizare.
• Aparatul trebuie scos din priză: înainte de operaţiunile de curăţare şi întreţinere, în caz de 
funcţionare anormală, imediat după utilizare.
• Când aparatul funcţionează, el nu trebuie să ajungă în contact cu genele, părul, hainele sau alt 
obiect pentru a evita orice risc de rănire sau blocare a acestuia.
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• Nu utilizaţi aparatul în cazul în care cablul este deteriorat.
• Nu scufundaţi aparatul în apă şi nu-l treceţi pe sub apă nici măcar pentru curăţare.
• Nu ţineţi aparatul cu mâinile ude.
• Nu apucaţi corpul aparatului care este cald, ci mânerul acestuia.
• Pentru a scoate aparatul din priză nu trageţi de cablul de alimentare, ci apucaţi fişa.
• Nu utilizaţi un prelungitor electric.
• Nu curăţaţi aparatul folosind produse abrazive sau corozive.
• Nu utilizaţi aparatul:
- pe faţă
- pe o piele cu răni
- pe zone de risc (varice, aluniţe, semne din naştere)
- dacă suferiţi de afecţiuni cutanate (eczeme, acnee, inflamaţii).
• Din motive de igienă, vă recomandăm să nu împrumutaţi nimănui aparatul dumneavoastră, nici 
măcar celor foarte apropiaţi. 
• În cazul utilizării în zona bikini, acest aparat se foloseşte exclusiv pe contutul exterior. Nu îl folosiţi 
în zonele cele mai intime (labii).
• Nu utilizaţi aparatul la o temperatură sub 0º C şi peste 35º C.

GARANŢIE: Aparatul dumneavoastră este destinat numai utilizării casnice. El nu trebuie utilizat în 
scopuri profesionale. În cazul unei utilizări incorecte, garanţia se anulează.

(în funcţie de model)

Punerea sub tensiune Scoaterea de sub tensiune
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1 

2 1 

2
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Selectaţi viteza 1.

Selectaţi viteza 1 sau 2.

a

b

CLIC!

������������������������	����	�������������	
��������	�



70

(în funcţie de model)

11

12

13

Selectaţi viteza 1.

Selectaţi viteza 1.

CLIC!
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20

(în funcţie de model)

selectaţi viteza 2.

Opriţi aparatul apăsând pe 0 şi scoateţi-l din priză.

Porniţi apoi aparatul selectând viteza 1 sau 2.

a

b

1 

2

1. 2. 3.
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- Opriţi şi scoateţi din priză aparatul.
- Îndepărtaţi capacul de protecţie (18).
Pentru a face acest lucru: apăsaţi butoanele de eliberare şi trageţi în sus.
Veţi îndepărta capul de protecţie (18) de pe blocul lamei (17).
- Îndepărtaţi cu atenţie firele de păr suflând deasupra şi în jurul grilajului (14).

• Curăţarea capului de tuns (în funcţie de model)
Opriţi aparatul şi scoateţi-l din priză.
Apăsaţi butonul de eliberare pentru a îndepărta capul de epilare.
Scoateţi pieptenele şi îndepărtaţi părul de pe capul de tuns cu ajutorul ei.
Clătiţi capul de tuns sub un jet de apă rece timp de 5 sau 10 secunde.
Scuturaţi puternic capul de tuns şi uscaţi-l cu ajutorul unui prosop.

IMPORTANT! Curăţaţi capul de tuns al aparatului în mod sistematic după fiecare utilizare.
Nu introduceţi aparatul în apă. Este interzisă folosirea aparatului la duş sau în vană.

(14)

(18)
(17)

(18) (17)

(în funcţie de model)

4.
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13-SĂ PARTICIPĂM LA PROTECŢIA MEDIULUI!
      Aparatul dumneavoastră conţine numeroase materiale valorificabile sau reciclabile.
     Predaţi-l la un punct de colectare sau, în lipsa acestuia, la un centru de service
autorizat pentru a fi procesat în mod corespunzător.

Lubrifiant pentru accesoriul bikini trimmer

!
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SR

1-Rotaciona glava
2-Glava za depilaciju
3-Pincete
4-Kuglice za masaÏu
5-Glava za uklanjanje stare koÏe
6-Dugme za deblokiranje glave koja se skida
7-Poklopac
8-Prekidaã sa 2 brzine i zaustavljanjem
9-ãetkica za ãi‰çenje
10-Adapter
11-Prikljuãak za pazuha (u zavisnosti od modela)
12-Prikljuãak za kostim (u zavisnosti od modela)
13-Glava za brijanje (u zavisnosti od modela)

14-Mikro-mreÏica
15-Rezaã
16-Pustite dugmad
17-Jedinica sa o‰tricom
18-Za‰titna navlaka
19-Sredstvo za podmazivanje bikini glave
20-Glava za brijanje bikini-zone (u zavisnosti od
modela)

a-glava za brijanje sa 
keramiãkom o‰tricom
b-promenjivi ãe‰ljevi (3, 6, 9 mm)

21-Vision
22-Funkcija za ublaÏavanje bola

Funkcija za ublaÏavanje bola:
Fresh Extreme je snabdeven turbinom velike brzine koja projektuje mlaz vazduha na koÏu i
osvjeÏava je. To pomaÏe kod smanjenja bola povezanog sa depilacijom.
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(u zavisnosti od modela)

Uključite u izvor napajanja Isključite u izvor napajanja

1 

2 1 

2
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Odaberite brzinu 1.

a

b

CLIC!
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Odaberite brzinu 1 ili 2.

Mi vam savetujemo da koristite prikljuãak "osetljive zone" kada vr‰ite
depilaciju pazuha i bikini linije kupaçeg kostima. 
Ovaj prikljuãak je usavr‰en tako da smanjuje broj aktivnih pinceta, tako
da depilacija bude potpuno blaga. 

1) Depilacija pazuha :
- Uklopite prikljuãak za pazuha (11) na glavu za depilaciju dok se ne ãuje zvuk « klik ». 
- Odaberite brzinu 1.

2) Depilacija zone kontura kostima :
- Uklopite prikljuãak za kostim (12) na glavu
za depilaciju dok se ne ãuje zvuk « klik ». 
- Odaberite brzinu 1.

CLIC!
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9-Za rezanje i izjednaãavanje dlaãica u zoni kostima 
(u zavisnosti od modela)
Postavite glavu za bikini na mesto. Va‰a glava za bikini je opremljena sa 3 zupca koji odiÏu duge 
dlaãice tako da ih se moÏe odrezati seãivom (20).
Odaberite zubac pre no ‰to stavite aparat u rad.

VAÎNI SAVJETI
Kod prve upotrebe, savetujemo vam da koristite zubac koji odgovara maksimalnoj visini rezanja.

- Ako Ïelite duÏinu dlaãica od nekih 9 mm, koristite najveçi zubac. 
- Ako Ïelite duÏinu dlaãica od nekih 3 mm, koristite najmanji zubac. 
- Ako Ïelite duÏinu dlaãica od nekih 6 mm, koristite zubac srednje veliãine. 

(a) Neka zubac klizne izmedu dva spoja glave brijaãa, a zatim odaberite
brzinu 2.

DrÏite aparat usmeren prema dole, tako da vidite marku svog aparata, 
i pomiãite ga lagano u smeru suprotnom od rasta dlaãica.

• Za iscrtavanje uredne konture zone kostima
Ako Ïelite da reÏete dlaãice bliÏe koÏi,  koristiçete glavu za bikini bez 
zubaca:

Uklonite zubac tako ‰to çete ga pritisnuti (b).

DrÏite aparat usmeren prema dole i pomiãite ga lagano u smeru 
suprotnom od rasta dlaãica.

VAÎNI SAVJETI
Za najveçu efikasnost, pridrÏavajte koÏu drugom rukom da bi se dlaãice istakle. 
Takode çe vam brijanje biti precizno i manje çe vas iritirati.

Zaustavite aparat pritiskom na 0 i isključite ga.

Zatim pokrenite aparat birajući brzinu 1 ili 2.

B- Sa glavom za brijanje (u zavisnosti od modela) :
Naãin rada:
- Skinite glavu za depilaciju pritiskom na dugme za izbacivanje 
- Uklopite glavu za brijanje (13) na aparat.
- Odaberite brzinu 2.

- Nakon upotrebe zaustavite
aparat.
- Kod skidanja glave za
brijanje: postavite prste sa
strane glave i povucite prema
gore.

a

b
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• âi‰çenje glave za rezanje (u zavisnosti od modela)
Zaustavite i iskljuãite aparat iz mreÏe.
Prtisnite na dugme da skinete depilacionu g lavu.
Odignite zubac i uklonite dlaãice iz glave za rezanje uz pomoç ãetkice.
Stavite glavu za rezanje pod hladnu vodu iz slavine na 5 do 10 sekundi.
Depilacionu glavu dobro o‰usite pre nego ‰to je ponovno namestite na aparat.

10-

• âi‰çenje brijaçe glave (u zavisnosti od modela)
- Zaustavite aparat i isklju�ite ga iz struje.
- Skinite za�titni poklopac (18).
Da biste to u�inili : pritisnite dugmad za otvaranje i povucite na gore.
Tako �ete skinuti za�titni poklopac (18) sa bloka gde se nalazi se�ivo
(17).
- Pa�ljivo uklonite dlake duvanjem na mikro mre�u i oko nje (14).

Nikad nemojte da koristite ãetkicu za ãi‰çenje mikro-mreÏice (14).

- Isto tako moÏete da provuãete za‰titni poklopac (18) i blok o‰trice
(17) ispod mlaza vode da bi perfektno uklonili sve dlaãice. Îivo pobri‰ite
te delove, a zatim ih osu‰ite uz pomoç pe‰kira, tako da ne pritisnete
mikro-mreÏicu, pre nego ‰to ih ponovo sastavite.
- Vratite na mesto za‰titni poklopac (18) na blok o‰trica (17). 
Zaãuje se zvuk « klik ». 

PAÎNJA ! NEMOJTE DA PRITISNETE MIKRO-MREÎICU KADA JE VRAåATE NA MESTO. Izbegavajte
primenu alkohola na telo aparata, da se ne bi uni‰tile njegove boje.

Nemojte da koristite metalni ili o‰tar alat.

.

1 

2

1. 2. 3.

4.
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VAÎNI SAVJETI Sistematski oãistite glavu za rezanje aparata nakon svake upotrebe.
Aparat ne treba uranjati u teãnost. On se ne moÏe koristiti pod tu‰em, ni u kadi.

11-Podmazivanje trimera bikini glave
Da bi va‰ aparat ostao efikasan, neophodno je redovno uljiti seãiva
za rezanje (a posebno nakon pranja ispod vode) dostavljenim
sredstvom za podmazivanje, ili uljem za ‰ivaçe ma‰ine.
Zaustavite i iskljuãite aparat iz mreÏe.
Oãistite glavu za rezanje uz pomoç ãetkice.
Nauljite seãiva : dovoljna je jedna kap.
Neka brijaã radi nekoliko sekundi. 
Oãistite vi‰ak ulja uz pomoç krpice.

12-

!
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1-Nihajoãa glava
2-Epilacijska glava
3-Pinceta
4-MasaÏne kroglice
5-Lu‰ãilna glava
6-Gumb za sprostitev odstranljive glave
7-Pokrovãek
8-Stikalo za 2 hitrosti in zaustavitev
9-Ãistilna ‰ãetka
10-Adapter
11-Nastavek za pazduhe (odvisno od modela)
12-Nastavek za britje bikini predela (odvisno
od modela)

13-Brivna glava (odvisno od modela)
14-Mikro re‰etka
15-StriÏnik
16-Sprostite gumbe
17-Rezilna enota
18-Za‰ãitni pokrov
19-Mazivo za epilacijsko glavo za bikini 
20-Brivna glava za bikini predel (odvisno od
modela)

a-brivna glava s keramiãnim rezilom
b-zamenljivi glavniki (3, 6, 9 mm)

21-Vision
22-Protiboleãinska funkcija

38

SL

Protiboleãinska funkcija: Fresh Extreme je opremljen s hitro turbino, ki izloãa zrak in hladi koÏo.
Zaradi tega je odstranjevanje dlak manj boleãe.
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Vklop napetosti Izklop napetosti

1 

2 1 

2
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Izberite hitrost 1.

a

b

CLIC!
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Izberite hitrost 1 ali 2.

Za depiliranje podpazduh in na predelu okrog kopalne obleke vam
svetujemo uporabo nastavka za "obãutljiva mesta". Nastavek je izdelan
tako, da vsebuje manj‰e ‰tevilo aktivnih pincet, kar omogoãa izredno
neÏno depiliranje. 

1) Odstranjevanje dlak pod pazduhami :
- Nastavek za pazduhe (11) namestite na nastavek za odstranjevanje dlak, da se zaskoãi.
- Izberite hitrost 1.

2) Odstranjevanje dlak na bikini predelu :
- Nastavek za bikini predel (12) namestite na
nastavek za odstranjevanje dlak, da se zaskoãi.
- Izberite hitrost 1.

CLIC!
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9-Za britje in oblikovanje dlak na bikini predelu (odvisno od modela)
Namestite pripomoãek za odstranjevanje dlak na bikini predelu (20). Opremljen je s tremi 
glavniki, da lahko najprej odstranite dolge dlake, nato pa jih pobrijete z britvico. Preden vkljuãite 
napravo, izberite velikost glavnika.

POMEMBNI NASVETI
Priporoãljivo je, da pri prvi uporabi uporabite najveãji glavnik.

- âe Ïelite dolÏino dlak pribliÏno 9 mm,  uporabite najveãji glavnik.
- âe Ïelite dolÏino dlak pribliÏno 3 mm,  uporabite najmanj‰i glavnik.
- âe Ïelite dolÏino dlak pribliÏno 6 mm,  uporabite srednje velik glavnik.

(a) Glavnik namestite v dve zarezi nastavka za britje, nato nastavite 
izberite hitrost 1 ali 2.

Brivnik drÏite v navpiãnem poloÏaju tako, da je znamka obrnjena proti 
vam in ga poãasi premikajte v smeri proti dlakam.

• Za natanãno britje bikini predela
âe Ïelite dlake povsem pobriti, uporabite nastavek za bikini predel, brez glavnika:
Zaustavite napravo s pritiskom na 0 in iztaknite kabel iz vti4nice. 
S potiskom odstranite glavnik (b).
Nato vklju4ite napravo z izbiro hitrosti 1 ali 2.
Brivnik drÏite navpiãno in ga poãasi premikajte v smeri proti dlakam.

POMEMBNI NASVETI
Za bolj uãinkovito britje napnite koÏo z roko, da izstopijo vse dlake. 
Na ta naãin boste dlake pobrili natanãno in manj boleãe.

10-

B- Z nastavkom za britje (odvisno od modela):
• Delovanje:
- Nastavek za odstranjevanje dlak odstranite tako, da pritisnete na gumb za izmet.
- Namestite nastavek za britje (13) na napravo.

- Izberite hitrost 2.
- Po uporabi izkljuãite
napravo.
- Odstranitev nastavka za
britje: nastavek primite z
obeh strani in ga povlecite
navzgor.

a

b
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• âi‰ãenje nastavka za britje (odvisno od modela)
Izkljuãite brivnik in ga izklopite iz elektriãnega omreÏja.
Pritisnite na gumb, da snamete depilacijsko glavo.
Odstranite glavnik in s krtaãko oãistite dlake z nastavka za britje.
Nastavek za britje za 5 do 10 sekund postavite pod mrzlo tekoão vodo.
Depilacijsko glavo dobro otresite in jo nato s pomoãjo krpe 
dobro osu‰ite.

POMEMBNI NASVETI
Nastavek za britje oãistite po vsaki uporabi.
brivnika ne potapljajte v vodo. Ne uporabljajte ga pod tu‰em ali v kopalni kadi.

• âi‰ãenje brivne glave (odvisno od modela)
- Zaustavite napravo in izvlecite vtikaã iz omreÏne vtiãnice.
- Odstranite za‰ãitni pokrov (18). 
To naredite, kot sledi: pritisnite na gumbe za sprostitev in povlecite navzgor.
Za‰ãitni pokrov (18) odstranite z bloka rezil (17).
- Previdno odstranite dlaãice s pihanjem na mikro mreÏico in okrog nje (14).

Za ãi‰ãenje mikro mreÏice (14) nikoli ne uporabljajte ‰ãetke.

- Za‰ãitni pokrov (18) in blok rezil (17) lahko postavite tudi pod hladno
tekoão vodo, da popolnoma odstranite vse dlaãice. Pred ponovnim
sestavljanjem dobro otresite vse dele in jih posu‰ite z brisaão, brez
pritiskanja na mikro mreÏico.

- Ponovno namestite za‰ãitni pokrov (18) na blok rezil (17), tako da klikne.

VAÎNO! NE PRITISKAJTE NA MIKRO RE·ETKO MED PONOVNIM NAME·âANJEM.
Da prepreãite obledelost barv, ne uporabljajte alkohola za ãi‰ãenje telesa naprave. 
Ne uporabljajte kovinskega ali ostrega orodja.

1 

2

1. 2. 3.

4.
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11- Mazanje glave za bikini strižnik 
Za uãinkovito delovanje brivnika morate britvico redno mazati (predvsem po ãi‰ãenju
pod vodo) s priloÏenim oljem ali z oljem za ‰ivalne stroje.
Izkljuãite brivnik in ga izklopite iz elektriãnega omreÏja.
Nastavek za britje oãistite s krtaãko.
Naoljite britvico : zadostuje ena kaplja.
Za nekaj sekund vkljuãite brivnik.
S krpo odstranite ostanek olja.

POMEMBNI NASVETI Na napravo ne nana‰ajte alkohola, ker ta lahko povzroãi obledelost barv.

12-

13-Sodelujmo pri prizadevanjih za zaščito okolja!
      Vaša naprava vsebuje številne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.

      Zato jo odnesite na zbirno mesto, če ga ni pa v pooblaščen servisni center,

kjer jo bodo ustrezno predelali.

!

44
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SK
1-Popis vášho prístroja
Pozorne si ho prečítajte a uschovajte

1-Rotujúca hlava
2-Epilaãná hlava
3-Pinzety
4-MasáÏne guºôãky
5-Peelingová hlava
6-Tlaãidlo na vysunutie odnímateºnej hlavy
7-Ochrann˘ kryt
8-Prepínaã pre 2 r˘chlosti a vypínaã
9-ãistiaca kefka
10-Adaptér
11-Príslu‰enstvo pre podpazu‰ie (pod a modelu)
12-Príslu‰enstvo pre plavky (podl a modelu)
13-Holiaca hlava (pod a modelu)

14-Mikro mrieÏka
15-Strojãek na vlasy
16-Tlaãidlá na vytlaãenie
17-Zostava ãepelí
18-Ochrann˘ kryt
19-Mazivo pre strihaciu hlavu na úpravu ch�pkov
okolo plaviek
20-Strihacia hlava bikini (podl a modelu)

a-strihacia hlava s keramickou ãepeºou
b-vymeniteºné hrebene (3, 6 , 9 mm)

21-Vision
22-Funkcia proti bolesti

Funkcia proti bolesti:
Prístroj Fresh Extreme je vybaven˘ vysokor˘chlostnou turbínou, ktorá ofukuje prúdom
vzduchu pokoÏku a osvieÏuje ju. To prispieva ku zmen‰eniu bolesti súvisiacej s epiláciou.
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(podľa modelu)

Zapnutie Vypnutie

1 

2 1 

2
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Nastavte rýchlosť 1.

47

a

b

CLIC!
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Nastavte rýchlosť 2.

Keì si odstraÀujete chæpky v oblasti podpazu‰ia a na miestach okolo
bikín, odporúãame vám pouÏívaÈ príslu‰enstvo „citlivé miesta“. 
Toto príslu‰enstvo bolo prepracované tak, aby sa zníÏil poãet aktívnych
pinziet a aby sa zaruãila príjemná epilácia. 

1) Epilácia v podpazu‰í :
- Nasaìte príslu‰enstvo pre podpazu‰ie (11) na epilaãnú hlavu, aÏ poãujete cvaknutie.  
- Nastavte r˘chlosÈ 1. 

2) Epilácia v oblasti obrysu plaviek :
- Nasaìte príslu‰enstvo pre plavky (12) na epilaãnú
hlavu, aÏ poãujete cvaknutie.  
- Nastavte r˘chlosÈ 1. 

CLIC!

������������������������	����	�������������	
����������



49

9-Pre strihanie a zarovnanie chæpkov v oblasti plaviek (podľa modelu) 
Nasaìte do pracovnej polohy hlavu pre 
dvojdielne plavky. Hlava pre dvojdielne plavky je vybavená 3 hrebeÀmi, ktoré dvíhajú dlhé 
chæpky, aby je ãepeº mohla ustrihnúÈ. (20) 
HrebeÀ si zvoºte pred zapnutím prístroja.

POMEMBNI NASVETI
Na prvé pouÏitie vám odporúãame pouÏiÈ hrebeÀ zodpovedajúci maximálnej strihacej v˘‰ke. 
- Keì chcete, aby boli chæpky dlhé asi 9 mm, pouÏite najväã‰í hrebeÀ. 
- Keì chcete, aby boli chæpky dlhé asi 3 mm, pouÏite najmen‰í hrebeÀ. 
- Keì chcete, aby boli chæpky dlhé asi 6 mm, pouÏite hrebeÀ strednej veºkosti. 

(a) HrebeÀ vsaìte do dvoch dráÏok v hlave strihacieho strojãeka, potom 

DrÏte prístroj kolmo tak, aby bolo vidieÈ na jeho znaãku, a pohybujte 
ním pomaly proti chæpkom.

 • Pre vykreslenie jasného obrysu oblasti plaviek 
Keì si prajete zastrihnúÈ chæpky ão najbliÏ‰ie k pokoÏke, pouÏite 
hlavu pre dvojdielne plavky bez hrebeÀa :

Zatlaãením na hrebeÀ vyberte hrebeÀ (b).

Prístroj drÏte kolmo a pohybujte ním pomaly proti chæpkom.

POMEMBNI NASVETI
V záujme vysokej úãinnosti napnite pokoÏku druhou rukou, aby chæpky vynikli. 
T̆ m dosiahnete, Ïe va‰e strihanie bude presné a málo dráÏdivé.

nastavte rýchlosť 2.

Prístroj vypnite stlačením 0 a odpojte ho od elektrickej siete.

Potom prístroj zapnite nastavením rýchlosti 1 alebo 2.

B- So strihacou hlavou (podl a modelu) :
Prevádzkov˘ reÏim:
- Snímte epilaãnú hlavu stlaãením uvoºÀovacieho tlaãidla
- Nasaìte strihaciu hlavu (13) na prístroj. 
- Nastavte r˘chlosÈ 2.    

- po pouÏití prístroj vypnite.
- Pre sÀatie strihacej hlavy: umiestnite
prsty po stranách hlavy a zatiahnite hore.

a

b
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10-

• âistenie holiacej hlavy (podl a modelu)
- Prístroj vypnite a odpojte z elektrickej siete.
- ZloÏte ochrann˘ kryt (18).
Postup: stlaãte tlaãidlá na vytlaãenie a potiahnite ich smerom hore.
T̆ mto spôsobom zloÏíte ochrann˘ kryt (18) z bloku ãepelí (17).
- Fuknutím odstráÀte v‰etky vlasy z mikro mrieÏky (14) a z jej okolia.

Na ãistenie mikro mrieÏky (14) nikdy nepouÏívajte kefku.

- Ochrann˘ kryt (18) a blok ãepelí (17) môÏete umyÈ pod tenk˘m
prúdom vody, aby ste úplne odstránili v‰etky chlpy. Diely dobre potraste
a pred zmontovaním ich osu‰te uterákom bez toho, aby ste na mikro
mrieÏku zatlaãili.

- Ochrann˘ kryt (18) a blok ãepelí (17) dajte znova na miesto. Musíte
poãuÈ kliknutie.

POZOR! PRI OPÄTOVNOM ZAKLADANÍ MIKRO MRIEÎKY NA MIKRO MRIEÎKU NETLAâTE. 
Vyhnite sa ãisteniu tela prístroja alkoholom, aby sa neznehodnotili farby.
NepouÏívajte kovové ani ostré nástroje.

1 

2

1. 2. 3.

4.
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• âistenie strihacej hlavy (podľa modelu) 
Prístroj vypnite a odpojte od siete.
Stlaãte tlaãidlo pre otvorenie hlavy a odstráÀte depilaãnú hlavu.
Vyberte hrebeÀ a odstráÀte kefkou chæpky zo strihacej hlavy.
Oplachujte strihaciu hlavu pod studenou teãúcou vodou poãas 
5 aÏ 10 sekúnd (obr. 22).
Poriadne zatraste depilaãnou hlavou, potom ju vysu‰te za pomoci 
obrúska a aÏ potom ju môÏete vsadiÈ naspäÈ do prístroja.

POMEMBNI NASVETI Strihaciu hlavu prístroja ãistite systematicky po kaÏdom pouÏití.
DôleÏité: prístroj nesmiete celkom ponoriÈ. NemoÏno ho pouÏívaÈ pod sprchou ani pri 
kúpaní vo vani.

11-Mazanie strihacej hlavy na úpravu chĺpkov okolo plaviek
Aby vá‰ prístroj zostal úãinn ,̆ je nevyhnutné pravidelne mazaÈ strihacie ãepele (zvlá‰È
potom, ão ste je omyli vodou) dodávan˘m mastivom alebo, ak ho nemáte, olejom typu
podobného ako olej na ‰ijacie stroje.
Prístroj vypnite a odpojte od siete.
Vyãistite strihaciu hlavu kefkou.
Naolejujte ãepele : staãí jediná kvapka.
SpusÈte strihací strojãek na niekoºko sekúnd.  
Zvy‰n˘ olej utrite handrou.

POMEMBNI NASVETI NepouÏívajte na ãistenie tela strojãeka alkohol, ak ho nechcete zbaviÈ farieb.

51
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12-

13-Prispejme k ochrane životného prostredia!
      Tento prístroj obsahuje veľa zhodnotiteľných alebo recyklovateľných materiálov.

      Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chýba, tak

autorizovanému servisnému stredisku, ktoré zabezpečí jeho likvidáciu.
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